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Ovaj proizvod zadovoljava sve relevantne evropske
direktive; za detalje pogledajte odvojeni list deklaracije
o usaglasenosti (DOC) za odredeni proizvod.

Potrazite informacije proizvodaCa motora prilozene
uz ovu masinu.

Bruto ili neto obrtni moment: bruto ili neto obrtni
moment ovog motora je ocenio proizvoda¢ motora
u laboratoriji u skladu sa standardima J1940 ili
J2723 Drustva automobilskih inZenjera (engl.
Society of Automotive Engineers, SAE). S obzirom
da je konfigurisan da zadovolji zahteve u pogledu
bezbednosti, emisije i rada, stvarni obrtni moment
motora na ovoj klasi kosilice bi¢e zna¢ajno maniji.
Potrazite informacije proizvodaca motora prilozene
uz ovu masinu.

YBoa

Ova traktor kosilica sa rotacionim secivom je
namenjena za upotrebu od strane stru¢nog,
unajmljenog operatera. Prevashodno je projektovana
za koSenje trave na dobro odrZzavanim travnjacima
stambenih ili poslovnih objekata. Kori§¢enje ovog
proizvoda za namene za koje nije predviden mozZe da
bude opasno po vas i okolne posmatrace.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naucili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj uredaj i kako da
izbegnete povrede i oSteCenje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vada odgovornost.

Posetite www.Toro.com za materijale u vezi sa
bezbednoséu i za obuku za koris¢enje proizvoda,
za informacije o dodatnoj opremi, za pomo¢ u
pronalazenju prodavca ili da biste registrovali svoj
proizvod.

Kad god vam je potreban servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovlaS¢enom
serviseru ili Toro korisni¢koj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj vaseg proizvoda. Cnuka

1 pokazuje lokaciju modela i serijskog broja na
proizvodu. ZapiSite brojeve u za to predvidenom
prostoru.

BaxxHo: Mozete da mobilnim uredajem skenirate
QR kéd na nalepnici sa serijskim brojem (ako je
deo opreme) kako biste pristupili informacijama
o garanciji, delovima i drugim informacijama o
proizvodu.

© 2022—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

9332470

Cnuka 1

1. Lokacija sa brojem modela i serijskim brojem

Bpoj mogena

Cepujckun 6poj

Ovaj prirucnik koristi 2 reCi za isticanje informacija.
Vazno skrece paznju na posebne mehanicke
informacije, a Napomena naglasava opste informacije
koje zasluzuju posebnu paznju.

Simbol za bezbednosno upozorenje (Cnuka 2)
pojavljuje se i u ovom priruéniku i na masini radi
oznacCavanja vaznih bezbednosnih poruka koje
morate da pratite da biste izbegli nezgode. Simbol
¢e se pojaviti pra¢en recju Opasnost, Upozorenje
ili Oprez.

* Opasnost oznatava neminovnu opasnu situaciju
koja ée, ukoliko se ne izbegne, dovesti do teSke
povrede ili smrtnog slucaja.

* Upozorenje oznacCava potencijalno opasnu
situaciju koja bi mogla, ukoliko se ne izbegne,
dovesti do teSke povrede ili smrtnog slucaja.

* Oprez oznacava potencijalno opasnu situaciju
koja moze, ukoliko se ne izbegne, dovesti do
manije ili umereno teSke povrede.
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sa-black

Cnuka 2
Simbol za bezbednosno upozorenje
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Bbe3benHocCT

Ova masina je projektovana u skladu sa EN ISO 5395.

Opsta bezbednost

Ovaj proizvod je u stanju da amputira Sake i stopala i
da baca predmete. Uvek postujte sva bezbednosna
uputstva kako biste izbegli teSku telesnu povredu ili
smrtni ishod.

Pre pokretanja motora, s razumevanjem procitajte
sadrzaj ovog priru¢nika za operatera.

Vodite raCuna da posmatraci i deca budu na
bezbednom rastojanju.

Ne dozvolite deci ili neobuenim osobama da
koriste ili servisiraju masinu. Samo osobama koje
su odgovorne, obucene, upoznate sa uputstvima
i fiziCki u stanju dozvolite da koriste ili servisiraju
masinu.

Uvek drzite rol-bar u potpuno podignutom i
zaklju¢anom polozaju i vezujte sigurnosni pojas.

Ne koristite masinu blizu strmina, rovova, nasipa,
vode ili drugih opasnih mesta, niti na nagibima
vecim od 15°.

Nemoijte priblizavati Sake ili stopala pokretnim
komponentama masine.

Nemojte da rukujete masinom ako svi stitnici,
bezbednosni prekidadi i drugi sigurnosni zastitni
uredaiji nisu na mestu i ne funkcionidu pravilno.

Pre nego $to napustite poloZaj operatera, iskljucite
motor, uklonite klju¢ i saekajte da se svi pokretni
delovi zaustave. Pre servisiranja, podesavanja,
punjenja goriva, €iS¢enja ili odlaganja masine,
saCekajte da se ohladi.
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Cnuka 3

Ovu stranicu smete da kopirate za li¢nu upotrebu.
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1. Maksimalni nagib na kom smete da koristite masinu je 15 stepeni. Pre koriS§¢enja masine, upotrebite grafikon nagiba da odredite
stepen nagiba padine. Nemojte koristiti ovu masinu na nagibima ve¢im od 15 stepeni. Savijte duz odgovarajuce linije
da biste uporedili sa preporu¢enim nagibom.

2. Poravnajte ovu ivicu sa vertikalnom povrSinom, drvetom, zgradom, stubom ograde itd.
3. Primer kako da uporedite nagib pomocu preklopljene ivice




Be30eaHOCHe HanenHuue U HanenHuue ca MHCTpPyKUMjama

1.

"/

Oznaka proizvodaca

decaloemmarkt

Ova oznaka oznacava da je secivo identifikovano kao deo

originalne masine proizvodaca.

1.

2.

2
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decalbatterysymbols

Simboli na akumulatoru
Neki ili svi ovi simboli se nalaze na vaSem akumulatoru.

Opasnost od eksplozije

Ne izlagati vatri,
otvorenom plamenu ili
pusenju

Opasnost od nagrizajuce
te€nosti/hemijske
opekotine

Nosite zastitu za odi.

Procitajte Prirucnik za
operatera.

6.

7.

8.

10.

Drzite posmatrace podalje
od akumulatora.

Nosite zastitu za odi;
eksplozivni gasovi mogu
da izazovu slepilo i druge
povrede.

Kiselina iz akumulatora
moze da izazove slepilo ili
ozbiljne opekotine.

Odmah isperite o¢i vodom
i brzo potrazite lekarsku
pomoc¢.

Sadrzi olovo; nemojte
bacati

000

99-8936
1. Brzina masine 4. Neutralni polozZaj
2. Brzo 5. Unazad
3. Sporo

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasno$c¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oStecena ili nedostaje.

decal99-8936

1.

106-5517

Upozorenje — nemoijte dodirivati vruéu povrsinu.

decal106-5517




S€09-601

decal109-6035

109-6035

~ Vam —
38mm/1.5”
51mm/2.0”
107-3069 63mm /2-5”
decal107-3069
107-3069  ———— L T
V¥127-0326
1. Upo;orenje — ne postoji zastita pri prevrtanju kada je rol-bar decal127-0326
spusten. 127-0326
2. Da izbegnete povredu ili smrtni ishod u nesreéi sa o . . A -
prevrtanjem, drZite rol-bar u podignutom i zakljuanom 1. Proditajte Priru¢nik za 3. Uk'Iorllt('e klju¢ i procitajte
poloZaju i vezuijte sigurnosni pojas. Spustite rol-bar samo operatera. pgrgcmk za operatera pre
odrzavanja.

kad je to neophodno; nemoijte vezivati sigurnosni pojas kad
je rol-bar spusten. 2. \Visina koSenja

3. Procitajte Priru¢nik za operatera; vozite polako i pazljivo.

decal115-9625

144-2687 115-9625

decal144-2687
144-2687 1. Parkirna koc¢nica — 2. Parkirna koc¢nica —
deaktivirana aktivirana

1. Usmeravanje kaiSa za vu€u




HMXXXXXX

decal116-5610

116-5610
Broja¢ radnih sati 4. Neutralni
Priklju¢no vratilo (PTO) 5. Prekida¢ za prisustvo
operatera
Parkirna koc¢nica 6. Akumulator

u 55-60 ft-Ib

(75-81 N-m)
2}

decal116-8283

116-8283

upozorenje — procitajte Prirucnik za operatera za uputstva
za zatezanje zavrtnja/matice seciva na 75 do 81 N-m.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062

117-3848

decal117-3848

117-3848

Opasnost od bacanja predmeta — vodite racuna da
posmatraci budu na odstojanju.

Opasnost od bacanja predmeta, podignut usmeriva¢ —
nemojte da rukujete masinom ako usmeriva¢, poklopac
odvoda ili sistem za prikupljanje trave nisu na mestu.

Opasnost od posekotina/otkidanja Sake ili stopala, secivo
kosilice — drzite se dalje od pokretnih delova; sve Stitnike i
zastitne elemente drzite na mestu.

decal126-4363

126-4363

Opasnost od posekotina/otkidanja delova tela, ventilator i
opasnost od uplitanja, kaiS. Pre podeSavanja, servisiranja
ili ¢GiS¢enja masine iskljucite motor i uklonite kljug.

decal126-9939

126-9939

Procitajte Priru¢nik za 2. Napunite rezervoar do

operatera dna cevi za punjenje;
upozorenje — nemojte
prepuniti rezervoar




140-4927

decal140-4927

140-4927

1. Visina koSenja (milimetri)

=)

decal132-5067

132-5067

Z MASTER

decal144-6569

144-6569

1. Svetla 3. Brzina motora — spora
2. Brzina motora — brza




1. v+0

2.\/>|Q

3. vVo®e
13 psi (90 kPa)

4., —am\
decal144-2669
144-2669
1. Proverite nivo ulja u 4. Podmazite zakretni tocak.
motoru.
2. Proverite nivo hidraulicne 5. Procitajte priru¢nik za
teCnosti. operatera pre odrzavanja.

3. Proverite pritisak u
pneumaticima.

10



decal132-0871

132-0871

HanomeHa: Ova masina je u skladu sa industrijskim standardnim testom stabilnosti u stati¢kim bo&nim i uzduznim testiranjima sa
maksimalnim preporu¢enim nagibom naznacenim na nalepnici. Pregledajte uputstva za kori§¢enje masine na nagibima u prirucniku za
operatera, kao i uslove u kojima biste koristili masinu, kako biste odredili da li mozete da upravljate masinom u uslovima koji vladaju tog
dana i na toj lokaciji. Promene u terenu mogu dovesti do promene u radu masine na nagibu.

1. Upozorenje — procitajte Priru¢nik za operatera; svi operateri 4. Opasnost od naginjanja — nemojte koristiti dvostruke rampe
treba da produ obuku pre rukovanja masinom; nosite zastitu prilikom utovara na prikolicu; koristite 1 rampu koja je dovoljno
za usi. Siroka za masinu; koristite rampu sa nagibom manjim od 15°;

uz rampu vozite unazad a sa rampe vozite unapred.

2. Opasnost od posekotina/odsecanja Sake — drzite se dalje od 5. Opasnost od gazenja — nemojte prevoziti putnike; gledajte iza

pokretnih delova; sve Stitnike i zastitne elemente drzite na sebe kada se krecete unazad.
mestu.

3. Opasnost od bacanja predmeta — vodite rauna da posmatrali 6. Opasnost od naginjanja — ne koristite masinu blizu strmina
budu na odstojanju. ili na nagibima ve¢im od 15°; koristite popre¢no samo po

nagibima manjim od 15°.

11



Mpernea npoussona Kowtpone

Pre pokretanja motora i rukovanja masinom,
upoznajte sve komande.

Kontrolna tabla

9332505

Cnuka 4

1. Polozaji za podeSavanje 7. Poklopac za gorivo
visine koSenja
2. Komande 8. Rucica parkirne koc¢nice

9332503

Cnuka 5

3. Rucice za kontrolu 9. Kuciste kosilice

kretanja 1. Prekidac kontakta 4. Prekidac¢ za svetlo (samo
4. Elektricno podizanje 10. Zakretni tocak za '?“0‘.’?('9 sal svetlczjm) -

kucista (samo neki modeli) opcioni komplet za druge

) ) ) modele
5. Rol-bar 1. Valjak protiv struganja 2. Prekidaé za kontrolu 5. Brojad radnih sati
6. Sklop amortizera seciva (priklju€no vratilo)
3. Komanda gasa 6. Komanda ¢oka (samo za

modele sa karburatorom)

Prekidac¢ kontakta

PrekidaC kontakta, koji se koristi za pokretanje i
isklju€ivanje motora, ima 3 polozaja: ISKLJUCENO, RAD
i POKRETANJE. Pogledajte Pokretanje motora (ctpaHa
24).

Prekidac¢ za svetlo
Samo za modele sa svetlom

Prekida€ za svetlo pali svetla u UKLJUCENOM polozaju i
gasi ih u ISKLUIUCENOM polozZaju (Crnivka 5).

Rucica ¢oka

Koristite komandu &oka za pokretanje hladnog motora.

12



Komanda gasa

Komanda gasa kontroliSe brzinu motora i ima
kontinuirano-promenljivo pode$avanje od SPORO do
BRzo (Cnivka 5).

Prekida¢ za kontrolu seciva
(prikljuéno vratilo)

Prekidac za kontrolu se€iva, predstavljen simbolom
priklju¢nog vratila (PTO), aktivira i deaktivira pogon
secCiva kosilice (Cnuka 5).

Broja€ radnih sati

Brojac radnih sati belezi broj sati rada motora. On radi
kada motor radi. Na osnovu tih vremena planirajte
redovno odrzavanje (Cnivka 6).

9187133

Cnuka 6

1. Simboli za bezbednosnu 3. Lampica akumulatora
blokadu

2. Brojac radnih sati

Indikatori za bezbednosnu
blokadu

Na brojacu radnih sati postoje simboli koji pomocéu
crnog trougla pokazuju da je komponenta za blokadu
pravilno postavljena (Cnuka 6).

Lampica indikatora akumulatora

Ako okrenete prekida¢ kontakta u polozaj UKLJUCENO
na nekoliko sekundi, na mestu gde se obi¢no prikazuje
broj sati se prikaze napon akumulatora.

Lampica akumulatora se pali kada je prekida¢
kontakta uklju¢en i kada je napunjenost ispod
odgovarajuc¢eg nivoa za rad (Cnuka 6).

Rucice za kontrolu kretanja

Koristite rucice za kontrolu kretanja za voznju masine
unapred, unazad i okretanje u bilo kom smeru (Cnuka
4).

Neutralno zakljuéani polozaj

Pomerite ruCice za kontrolu kretanja prema spolja iz
srediSnjeg polozaja u NEUTRALNO ZAKLJUCANI poloZaj
kada izlazite iz masine (Cnuka 25). Rucice za kontrolu
kretanja uvek postavite u NEUTRALNO ZAKLJUCANI
poloZaj kada zaustavljate maSinu ili je ostavljate bez
nadzora.

Rucica parkirne kocnice

Kad god iskljucite motor, aktivirajte parkirnu ko¢nicu
da biste spredili slu€ajno pomeranje masine.

Nepovratni ventil za gorivo

Zatvorite nepovratni ventil za gorivo kada
transportujete ili skladistite masinu; pogledajte
Koriséenje nepovratnog ventila za gorivo (ctpaHa 29).
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Cneuundmkaumje

HanomeHa: Specifikacije i dizajn mogu da se promene bez najave.

Sirina
Kuciste od 122 cm Kuciste od 132 cm Kugiste od 152 cm
Bez kucista kosilice 129 cm 137 cm 140 cm
Usmeriva¢ podignut 141 cm 150 cm 166 cm
Usmeriva¢ spusten 160 cm 171 cm 191 cm
Usmeriva¢ skinut 132 cm 141 cm 156 cm
Duzina
Pneumatici od 24" Pneumatici od 26"
DuZina 219 cm 220 cm
Visina
Pneumatici od 24" Pneumatici od 26"
Rol-bar — podignut 182 cm 185 cm
Rol-bar — spusten 126 cm 129 cm
Tezina
Masine TeZina
Masine od 122 cm 512 kg
Masine od 132 cm 531 do 540 kg
Masine od 152 cm 535 do 590 kg

Dodatna opremalprikljuéci

Radi poboljSanja i proSirenja mogucénosti masine, za koriS¢enje sa njom je dostupan izbor dodatne opreme
i priklju¢aka koje je odobrila kompanija Toro. Za listu odobrene dodatne opreme i priklju¢aka obratite se
ovlaséenom serviseru ili ovlaS¢enom distributeru kompanije Toro ili posetite www.Toro.com.

Da biste obezbedili optimalne performanse i produzetak bezbednosne sertifikacije masine, koristite samo
originalne zamenske delove i dodatnu opremu kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna oprema drugih
proizvodaca moze biti opasna i njihovo koriS¢enje moze da ponisti garanciju za proizvod.
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Pan

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz
uobiCajenog poloZaja operatera.

llpe pada

Bezbednost pre koris¢enja
Opsta bezbednost

Ne dozvolite deci ili neobuenim osobama da
koriste ili servisiraju masinu. Lokalni propisi
mogu da ograniCe starost operatera. Vlasnik je
odgovoran za obuku svih operatera i mehanicara.

* Pregledajte prostor na kom ¢&ete koristiti masinu
i uklonite sve predmete koji bi mogli ometati rad
masine ili koje bi masina mogla odbaciti.

* Upoznajte se sa bezbednim koriS¢enjem opreme,
komandama operatera i bezbednosnim znacima.

* Proverite da li su kontrole za prisustvo operatera,
bezbednosni prekidadi i Stitnici pricvrséeni i da li
pravilno funkcioniSu. Nemoijte koristiti masinu ako
ne funkcioniSe pravilno.

* Pre nego $to napustite polozaj operatera, iskljuCite
motor, uklonite klju¢ i saekajte da se svi pokretni
delovi zaustave. Pre servisiranja, podeSavanja,
punjenja goriva, €iS¢enja ili odlaganja masine,
sacekajte da se ohladi.

* Pre koSenja, pregledajte masinu da biste se uverili
da sklopovi za secenje pravilno funkcionisu.

* Procenite teren da biste odredili odgovarajuéu
opremu i sve potrebne prikljucke ili dodatnu
opremu za pravilno i bezbedno koris¢enje masine.

* Nosite odgovarajuéu odecu, ukljuéujuci zastitu
za oCi; dugacke pantalone; izdrzljivu neklizajucu
obucu; i zastitu za uSi. Vezite dugu kosu i nemojte
nositi Siroku odecu ili labavi nakit.

* Nemojte voziti nikoga na masini.
* Posmatrace i ljubimce drZite dalje od masine

tokom rada. Iskljucite masinu i priklju¢ak(e) ako
neko ude u prostor.

* Nemoijte koristiti masinu ako svi &titnici i sigurnosni
uredaiji, poput deflektora i/ili sakupljaCa trave, nisu
na mestu i ne funkcionisu pravilno. Po potrebi
zamenite pohabane ili dotrajale delove.

Bezbednost goriva

* Gorivo je lako zapaljivo i vrlo eksplozivno. Pozar ili
eksplozija goriva moze da izazove opekotine kod
vas i drugih osoba i moZe oSstetiti imovinu.

— Da biste sprecili da staticki elektricitet zapali
gorivo, pre punjenja stavite kanister i/ili masinu

direktno na zemlju, ne u vozilo ili na neki
predmet.

— Rezervoar za gorivo punite napolju na ravhom
tlu, na otvorenom prostoru i kada je motor
hladan. ObriSite gorivo koje se prospe.

— Nemojte rukovati gorivom dok pusite ili u blizini
otvorenog plamena ili varnica.

— Nemoijte skidati poklopac za gorivo niti dolivati
gorivo u rezervoar dok motor radi ili je vrug.

— Ako prospete gorivo, ne pokuSavajte da
pokrenete motor. Izbegavajte stvaranje izvora
paljenja dok se pare goriva ne rasprse.

— Gorivo Cuvajte u odobrenom kanistru i drzite
ga van domasaja dece.

Gorivo je Stetno ili smrtonosno ako se proguta.
Dugotrajno izlaganje parama moze dovesti do
teSke povrede i bolesti.

— lzbegavajte dugotrajno udisanje para.

— Drzite Sake i lice podalje od mlaznice i otvora
rezervoara za gorivo.

— Gorivo drzite podalje od odiju i koze.

Masinu ili kanister sa gorivom nemoijte skladistiti
na mestu na kom ima otvorenog plamena, varnica
ili pomo¢ni plamenik, kao na kotlu za grejanje
vode ili na drugim aparatima.

Nemojte puniti kanistere u vozilu ili na kamionu
ili prikolici sa plasti€cnom oblogom. Pre punjenja
uvek stavite kanistere na zemlju i dalje od vozila.
Uklonite opremu iz kamiona ili prikolice i napunite
je gorivom dok je na zemlji. Ako to nije moguce,
napunite gorivo iz prenosnog kanistera, a ne iz
mlaznice za doziranje goriva.

Nemoijte koristiti masinu ako celi izduvni sistem
nije na mestu i u ispravnom radnom stanju.

Drzite mlaznicu za doziranje goriva u kontaktu sa
obodom rezervoara za gorivo ili otvorom kanistra
sve vreme dok se punjenje goriva ne zavrsi.
Nemoijte koristiti uredaj za otvaranje/zatvaranje
mlaznice.

Ako prolijete gorivo po odec¢i, odmah se presvucite.

Nemojte da prepunite rezervoar za gorivo. Vratite
poklopac za gorivo i ¢vrsto ga zategnite.

Ocistite travu i otpatke iz jedinice za seCenje,
izduvnog lonca, pogona, sakupljaCa trave

i motornog prostora kako biste pomogli u
spreCavanju pozara. OCcistite prosuto ulje ili gorivo.

Dosipanje goriva

Preporucéeno gorivo

Za najbolje rezultate koristite samo Cist, svez (star
manje od 30 dana), bezolovni benzin sa oktanskim
brojem 87 ili vise ((R+M)/2 metod ocenjivanja).



Etanol: benzin sa do 10% etanola (gasohol) ili
15% MTBE (metil tercijarni butil etar) po zapremini
je prihvatljiv. Etanol i MTBE nisu isto. Benzin sa
15% etanola (E15) po zapremini nije odobren

za koriS¢enje. Nikad nemojte koristiti benzin
koji sadrzi vise od 10% etanola po zapremini,
kao Sto je E15 (sadrzi 15% etanola), E20 (sadrzi
20% etanola) ili E85 (sadrzi do 85% etanola).
Korid¢enje nedozvoljenog benzina mozZe dovesti
do problema sa uc€inkom i/ili oste¢enja motora, Sto
mozda nije pokriveno garancijom.

Nemojte Koristiti benzin koji sadrzi metanol.

Nemoijte Cuvati gorivo bilo u rezervoaru za gorivo
ili kantici za gorivo preko zime osim ako ne Koristite
sredstvo za stabilizaciju goriva.

Nemojte dodavati ulje u benzin.

KoriS¢enje stabilizatora/regenera-
tora

U masini koristite stabilizator/regenerator goriva radi
sledecih korisnih dejstava:

Gorivo duze odrzava svezim kada se koristi prema
preporukama proizvodacda stabilizatora za gorivo

Cisti motor dok motor radi

EliminiSe gumaste naslage u sistemu za gorivo
koje uzrokuju tesko pokretanje

BaxxHo: Nemojte koristiti aditive za gorivo koji
sadrze metanol ili etanol.

Dodaijte odgovarajucu koli¢inu stabilizatora/rege-
neratora goriva u gorivo.

HanomeHa: Stabilizator/regenerator goriva je
najefikasniji kada se mesa sa svezim gorivom. Da
smanijite opasnost od pojave naslaga u sistemu za
gorivo uvek koristite stabilizator goriva.

Punjenje rezervoara za gorivo

o kw0 Dd =~

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Aktivirajte parkirnu koc¢nicu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Ocistite oko poklopca rezervoara za gorivo.

Napunite rezervoar za gorivo do dna cevi za
punjenje (Cnvka 7).

HanomeHa: Nemojte da punite rezervoar za
gorivo do kraja. Prazan prostor u rezervoaru
omogucava Sirenje goriva.

E

9036751

9036751
Cnuka 7

Obavljanje svakodnevnog
odrzavanja

Svakog dana pre pokretanja maSine obavite
procedure pri svakom koriséenju / svakodnevne
procedure navedene u OgpxaBare (cTpaHa 32).
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Uhodavanje nove masine

Novim motorima treba vremena da razviju punu
snagu. Kuciste kosilice i pogonski sistemi imaju vece
trenje kada su novi, $to dodatno opterec¢uje motor.
Dopustite 40 do 50 sati vremena uhodavanja da nove
masine razviju punu snagu i najbolje performanse.

KoriS¢enje sistema zastite
pri prevrtanju (ROPS)

A YTO3O0PEE

Da izbegnete povredu ili smrtni ishod

pri prevrtanju, drzite rol-bar u potpuno
podignutom i zakljuéanom polozaju i vezujte
sigurnosni pojas.

Proverite da je sediste pri€vrséeno za masinu.

A YTNO3O0PEE

Ne postoji zastita pri prevrtanju kada je rol-bar
u spustenom polozaju.

* Spustite rol-bar samo kad je to neophodno.

* Nemojte nositi sigurnosni pojas kada je
zastitni ram u donjem polozaju.

* Vozite polako i pazljivo.

* Podignite rol-bar ¢im rastojanje do
prepreke to dozvoli.

* Pazljivo proverite da li ima slobodnog
prostora iznad glave (tj. grana, okvira
za vrata ili elektriénih zica) pre voznje
ispod bilo kakvih predmeta i nemojte ih
dodirivati.

Spustanje rol-bara

BaxHo: Spustite rol-bar samo kad je to
neophodno.

1. Skinite rascepke i izvadite 2 osiguraca (Cnuka
9).

2. Spustite rol-bar u donji polozaj (Cnuka 8).

HanomeHa: Ima 2 donja poloZzaja; pogledajte
Cnwuka 8.

3. Umetnite 2 osiguraca i privrstite ih pomocu
rascepki (Cnuka 9).

G004954

9004954
Cnuka 8

1. Potpuno spusteni polozaj 2. Spusteni polozaj sa
montiranim uredajem za

sakupljanje trave

Podizanje rol-bara

BaxHo: Uvek koristite sigurnosni pojas sa
rol-barom u podignutom polozaju.

1. Skinite rascepke i izvadite 2 osiguraca (Cnuvka
9).

2. Podignite rol-bar u uspravan polozaj, umetnite
2 osiguraca i pri¢vrstite ih pomocu rascepki
(Cnuka 9).

G004955

9004955

Cnuka 9
1. Rol-bar 3. Osigura¢
2. Podignuti polozaj 4. Rascepka




Koris€¢enje sistema
bezbednosne blokade

A YTNO3O0PEHE

Ako su prekidaci bezbednosne blokade
isklju€eni ili oSteéeni, masina moze
neocekivano da se aktivira i izazove telesnu
povredu.

* Nemojte vrsiti neovlaséene izmene na
prekida¢ima za blokiranje.

* Svakodnevno proveravajte ispravnost
prekida€a za blokiranje i pre koriS¢enja
masine zamenite svaki prekidac¢ koji je
ostecen.

Razumevanje sistema
bezbednosne blokade

Sistem bezbednosne blokade je projektovan da spreci
pokretanje motora ako sledeéi uslovi nisu ispunjeni:

* Parkirna ko¢nica je aktivirana.
* prekida¢ za kontrolu seciva (PTO) je deaktiviran.

* Rucice za kontrolu kretanja su u NEUTRALNOM-
ZAKLJUCANOM poloZzaju.

Sistem bezbednosne blokade je takode projektovan
da iskljuc€i motor kad se rucice za kontrolu kretanja
pomere iz NEUTRALNOG-ZAKLJUCANOG poloZaja kad je
parkirna koCnica aktivirana ili ako ustanete sa sedista
kad je PTO aktiviran.

Brojac radnih sati ima indikatore koji obavestavaju
korisnika kad je komponenta za blokadu u ispravnom
polozZaju. Kad je komponenta u ispravhom polozaju,
na ekranu se prikaze indikator.

G009181

9009181

Cnuka 10

1. Indikatori prikazuju kad su komponente za blokadu u
ispravnom polozaju

Testiranje sistema bezbednosne
blokade

UHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe nnu
CBaKOAHEBHO

Pre svakog koris¢enja masine testirajte sistem
bezbednosne blokade. Ako bezbednosni sistem
ne funkcioni$e na nacin opisan u nastavku, odmah
pozovite ovlascenog servisera da ga popravi.

1. Sedite u sediste, aktivirajte parkirnu ko&nicu
i pomerite prekidac za kontrolu seciva (PTO)
U UKLJUCEN polozaj. PokuSajte da pokrenete
motor; motor ne bi trebalo da se pokrene.

Sedite u sediste, aktivirajte parkirnu kocnicu i
pomerite prekida¢ za kontrolu seciva (PTO) u
ISKLJUCEN polozaj. Pomerite bilo koju rucicu za
kontrolu kretanja iz NEUTRALNOG-ZAKLJUCANOG
polozaja. PokusSajte da pokrenete motor; motor
ne bi trebalo da se pokrene. Ponovite za drugu
ru€icu za kontrolu.

w

Sedite u sediste, aktivirajte parkirnu kocnicu,
pomerite prekida€ za kontrolu seciva (PTO) u
ISKLJUCEN poloZzaj, a ruice za kontrolu kretanja
pomerite u NEUTRALNI-ZAKLJUCANI polozaj. Sad
pokrenite motor. Dok motor radi, deaktivirajte
parkirnu kocCnicu, aktivirajte prekida¢ za kontrolu
seCiva (PTO) i malo ustanite sa sedista; motor
bi trebalo da se iskljuci.

Sedite u sediste, aktivirajte parkirnu ko€nicu,
pomerite prekida¢ za kontrolu seciva (PTO) u
ISKLJUCEN poloZaj, a ruice za kontrolu kretanja
pomerite u NEUTRALNI-ZAKLJUCANI polozaj. Sad
pokrenite motor. Dok motor radi, centrirajte
bilo koju ru€icu za kontrolu kretanja i pomerite
je (unapred ili unazad); motor bi trebalo da se
isklju€i. Ponovite za drugu rucicu za kontrolu
kretanja.

Sedite u sediste, deaktivirajte parkirnu kocnicu,
pomerite prekida¢ za kontrolu seciva (PTO) u
ISKLJUCEN poloZaj, a ruice za kontrolu kretanja
pomerite u NEUTRALNI-ZAKLJUCANI poloZaj.
PokusSajte da pokrenete motor; motor ne bi
trebalo da se pokrene.
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Namestanje polozaja
sedista

Sediste moze da se pomera unapred i unazad.
Namestite sediste tako da imate najbolju kontrolu nad
masinom i da vam bude najudobnije (Cnuka 11).

9027632

9027632

Podesavanje zadnjih
sklopova amortizera

Sistem veSanja MyRide™ se podeSava kako bi voznja
bila glatka i udobna. Mozete da podesite zadnja 2
sklopa amortizera da brzo i lako promenite sistem
veSanja. Postavite sistem veSanja gde ¢e vam biti
najudobnije.

Zlebovi za zadnje sklopove amortizera imaju
zaustavne poloZaje kao referentne tatke. Zadnje
sklopove amortizera mozete postaviti bilo gde u Zlebu,
a ne samo u zaustavne poloZaje oznacene zaporima.
Na sledecoj slici su prikazani polozaji za meko ili tvrdo
veSanje kao i razliiti zaustavni polozaji (Cnivka 12).

9030065

9030065

Cnuka 12

1. Naijtvrdi polozaj 3. Zapori u Zlebovima

2. Najmeksi polozaj

HanomeHa: Levi i desni sklop amortizera treba uvek
da budu podeseni u isti polozaj.

PodeSavanje zadnjih sklopova amortizera (Cnuka 13).
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9030024

9030024

9030019

Cnuka 13

9030019

Tokom paoa

Bezbednost tokom
koris¢enja

O

20

psta bezbednost

Vlasnik/operater moze da spredi i odgovoran je za
nezgode koje mogu dovesti do telesne povrede ili
osteéenja imovine.

Usredsredite svu paznju dok upravljate masinom.
Nemojte se baviti aktivnostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doci do povrede ili
materijalne Stete.

Nemojte da rukujete masinom kada ste bolesni,
umorni ili pod uticajem alkohola ili opijata.

Dodirivanje se€iva moze dovesti do teSke telesne
povrede. Pre nego $to napustite poloZaj operatera,
isklju€ite motor, uklonite klju¢ i satekajte da se svi
pokretni delovi zaustave. Kada okrenete klju¢ u
polozaj OFF (Isklju¢eno), motor bi trebalo da se
iskljuci i secivo bi trebalo da se zaustavi. Ako to
nije slu€aj, odmah prestanite da koristite masinu i
obratite se ovlaS¢enom serviseru.

MasSinom rukujte samo u uslovima dobre vidljivosti
i odgovarajuéim vremenskim uslovima. Nemojte
koristiti maSinu kada postoji opasnost od udara
groma.

Drzite Sake i stopala podalje od jedinica za
seCenje. Drzite se podalje od otvora za praznjenje.

Nemojte kositi kada je usmerivac za praznjenje
podignut, uklonjen ili izmenjen osim ako je
postavljen sistem za prikupljanje trave ili komplet
za malc¢ i ako pravilno funkcionise.

Nemoijte kositi unazad osim ako to nije apsolutno
neophodno. Uvek pogledajte nadole i iza sebe pre
pomeranja masine unazad.

Budite narocito pazljivi kada prilazite slepim
uglovima, Zbunju, drvecu ili drugim predmetima
koji mogu da vam zaklone pogled.

Zaustavite seCiva kad god ne kosite.

Ako masina udari u neki predmet ili po¢ne da
vibrira, odmabh iskljucite motor, uklonite klju¢ (ako
je deo opreme) i saCekajte da se svi pokretni
delovi zaustave pre pregledanja maSine u potrazi
za oStecenjem. Obavite sve potrebne popravke
pre nego Sto nastavite sa radom.

Usporite i budite oprezni prilikom okretanja masine
i prelaska puteva i trotoara. Uvek prepustite
prvenstvo prolaza.

Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.



— Deaktivirajte priklju¢no vratilo i spustite
prikljucke.

— Aktivirajte parkirnu koCnicu.

— Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

— Sacekajte da se svi pokretni delovi zaustave.

Motor pokrecite samo u dobro provetrenom
prostoru. Izduvni gasovi sadrze ugljen-monoksid,
koji je smrtonosan ako se udiSe.

Nikada ne ostavljajte bez nadzora masinu koja
radi.

Pri¢vrstite opremu za vu€u za masinu samo na
mestu pri¢vrscivanja.

Nemoijte koristiti masinu ako svi Stitnici i sigurnosni
uredaiji, poput deflektora i/ili sakupljaca trave, nisu
na mestu i ne funkcioniSu pravilno. Po potrebi
zamenite pohabane ili dotrajale delove.

Koristite isklju€ivo dodatnu opremu i prikljucke
koje je odobrila kompanija Toro.

Ova masina proizvodi nivoe buke vece od 85 dBA
u nivou usiju operatera i moze izazvati gubitak
sluha tokom duzeg perioda izlaganja.

NN 1
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Cnuka 14

9229846

Nosite zastitu za usi.

Ocistite travu i otpatke iz jedinice za selenje,
pogona, izduvnog lonca i motora kako biste
pomogli u spreavanju pozara.

Pokrenite motor dok su vam stopala dovoljno
daleko od seciva.

Imajte u vidu putanju za praznjenje kosilice i
usmerite odvod dalje od drugih osoba. |1zbegavajte
praznjenje materijala uz zid ili prepreku, jer bi
materijal mogao da se odbije ka vama.

Zaustavite secCiva, usporite masinu i budite paZljivi
kada prelazite povrSine koje nisu travnate ili pri
transportu masine do i od radnog prostora.

Nemojte menjati brzinu regulatora motora i ne
prekoracujte brzinu motora.

Decu Cesto privla¢i masina i koSenje. Nemojte
nikada pretpostavljati da ¢e deca ostati tamo gde
ste ih poslednji put videli.

Drzite decu van radnog prostora i pod briznim
nadzorom odgovorne odrasle osobe koja nije
operater.

Budite oprezni i isklju€ite masinu ako deca udu u
radni prostor.
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Pre kretanja unazad ili okretanja masine,
pogledajte nadole i naokolo da se uverite da nema
male dece u blizini.

Nemojte prevoziti decu na masini, ¢ak i kad se
secCiva ne pokre¢u. Deca bi mogla da padnu sa
masine i da se teSko povrede ili da vas sprece

u bezbednom korid¢enju masine. Deca koja su
ranije vozena na masini mogu da se pojave u
radnom prostoru bez upozorenja i postoji opasnost
da ih maSina pregazi.

Bezbednost sistema zastite pri
prevrtanju (ROPS)

ROPS je integralni sigurnosni ureda. NemOJte
ukloniti nijedan deo ROPS sistema sa masine.

Proverite da je sigurnosni pojas prika¢en i da ga
mozete brzo otpustiti u hithom sluéaju.

Drzite rol-bar u potpuno podignutom i zaklju¢anom
poloZaju i uvek vezujte sigurnosni pojas kad god
je rol-bar podignut.

Pazljivo proverite da li postoje predmeti iznad
glave pre nego $to vozite ispod njih, i nemojte ih
dodirivati.

Zamenite ostecene delove ROPS sistema.
Nemojte ih popravljati niti prepravljati.

Ne postoji zastita pri prevrtanju kada je rol-bar
spusten.

ToCkovi koji skliznu preko ivica, preko strmina ili

u vodu mogu da izazovu prevrtanje, §to moze
dovesti to teSke povrede ili smrtnog ishoda.

Nemojte vezivati sigurnosni pojas kada je rol-bar
spusten.

Spustite rol-bar samo kad je to neophodno;
podignite ga ¢im rastojanje do prepreke to dozvoli.

U slu€aju prevrtanja, odnesite masinu ovlas¢enom
serviseru da pregleda ROPS.

Za ROPS koristite samo prikljucke i dodatnu
opremu koje je odobrila kompanija Toro.

Bezbednost na nagibu

Nagibi su glavni faktor povezan sa gubitkom
kontrole i nezgodama sa prevrtanjem, Sto moze
dovesti do teSke povrede ili smrtnog ishoda.
Operater je odgovoran za bezbedno upravljanje
na nagibu. Koris¢enje masine na bilo kom nagibu
zahteva dodatnu paZznju. Pre koriS¢enja maSine
na nagibu, uradite sledece:

— Proditajte s razumevanjem uputstva za nagibe
u priruéniku i na masini.

— Iskoristite indikator ugla da biste odredili
priblizni ugao nagiba oblasti.



Nemojte nikada raditi na nagibima ve¢im od
15°.

Procenite uslove tog dana na lokaciji da biste
odredili da li je nagib bezbedan za koriS¢enje
masine. Tu procenu obavite koriste¢i zdrav
razum i dobro rasudivanje. Promene u terenu,
poput vlage, mogu brzo da uti¢u na rad masine
na nagibu.

Prepoznajte opasnosti pri dnu nagiba. Ne koristite
masinu blizu strmina, rovova, nasipa, vode ili
drugih opasnih mesta. MaS$ina bi mogla iznenada
da se prevrne ako to€ak sklizne preko ivice ili ako
se ivica urusi. Odrzavajte bezbedno rastojanje
(dvostruku Sirinu masine) izmedu masine i bilo
kakve opasnosti. Travu u ovim oblastima pokosite
pomoc¢u samohodne kosilice ili ruénog trimera.

Izbegavajte pokretanje, zaustavljanje ili okretanje
masine na nagibima. Izbegavajte nagle promene
brzine ili pravca; skrecite polako i postepeno.

Nemojte upravljati masinom u uslovima kada

je u pitanje dovedeno prianjanje, upravljanje ili
stabilnost. Imaijte u vidu da koriséenje masine
na mokroj travi, popre¢no po nagibima ili nizbrdo
moze dovesti do gubitka prianjanja masine.
Gubitak prianjanja pogonskih to¢kova moze
dovesti do klizanja i gubitka mogucénosti ko¢enja
i upravljanja. MaSina moze da sklizne ¢ak i kada
su pogonski to¢kovi zaustavljeni.

Uklonite ili obelezite prepreke poput rovova, rupa,
brazdi, izboCina, kamenja ili drugih skrivenih
opasnosti. Visoka trava moze da sakriva prepreke.
Neravan teren moze da prevrne masinu.

Budite narocito pazljivi dok koristite dodatnu
opremu ili prikljucke, kao Sto su sistemi za
prikupljanje trave. Oni mogu da promene
stabilnost masine i dovedu do gubitka kontrole.
Pratite uputstva za kontra tegove.

Ako je moguce, kada radite na nagibima drzite
kuciste spusteno do zemlje. Podizanje kucista
dok radite na nagibima moZze dovesti do toga da
masina postane nestabilna.

9221745

Cnuka 15

1. Bezbedna zona — koristite 4. W = Sirina masine
masinu ovde na nagibima
manijim od 15° ili na ravnim

povrSinama.

2. Opasna zona — Koristite 5. Odrzavajte bezbedno
samohodnu kosilicu i/ili rastojanje (dvostruku
ru€ni trimer na nagibima Sirinu masine) izmedu
vec¢im od 15° i u blizini masine i bilo kakve
strmina ili vode. opasnosti.

3. Voda

Sedanje u polozaj operatera

Koristite kuciste kosilice kao stepenik da sednete u
polozaj operatera (Cnuka 16).

1/k\/ .

Cnuka 16

9029797

1. Stanite ovde.

Koris¢enje parkirne
koCnice

Parkirnu ko¢nicu uvek aktivirajte kada masinu
zaustavite ili ostavite bez nadzora.
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Aktiviranje parkirne ko¢nice

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Cnuka 17

Deaktiviranje parkirne ko€nice

9339561

Cnuka 18

Rukovanje prekidacem
za kontrolu seciva (PTO)
kosilice

Prekidac za kontrolu seciva (PTO) pokrece i zaustavlja
seciva kosilice i sve pogonjene prikljucke.

Aktiviranje prekida€a za kontrolu
secCiva (PTO)
HanomeHa: Aktiviranje prekidac¢a za kontrolu seciva

(PTO) sa poloZajem gasa na pola ili manje izaziva
prekomerno habanje pogonskih kaiSeva.

>

Cnuka 19

9332523

Deaktiviranje prekidaéa za
kontrolu seciva (PTO)

9283915
Q\)

9332522

Cnuka 20

Upravljanje gasom

Komandu gasa mozete pomerati izmedu polozaja
BRzO i SPORO (Cnuka 21).

Uvek koristite polozaj BRz0 prilikom aktiviranja PTO.

N -
&

Cnuka 21

&

9008946

Upravljanje cokom
Koristite ¢ok za pokretanje hladnog motora.

1. Pre nego $to okrenete prekida¢ kontakta
pomerite ru€icu ¢oka nagore da aktivirate ok
(Cniuka 22).

Kad se motor pokrene pomerite ru€icu ¢oka
nadole da deaktivirate Cok (Cnuka 22).
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Cnuka 22 j <
1. UKLJUCEN polozaj 2. OFF (iskljugen) polozaj ‘@\ é@% S

Pokretanje motora Cruka 23

HanomeHa: Topao ili vru¢ motor mozda nece
zahtevati pokretanje Coka.

BaxxHo: Nemojte ukljucivati starter duze od Iskljuéivanje mOtora

5 sekundi odjednom. Ukljuéivanje startera duze
od 5 sekundi moze ostetiti starter. Ako se motor

ne pokrece, sacekajte 10 sekundi pre ponovnog A MAXHBA

pokretanja startera motora. - .. .
Deca ili posmatraéi se mogu povrediti ako
pomeraju ili pokusaju da koriste masinu bez
nadzora.

9332530

Uvek uklonite kljué¢ i aktivirajte parkirnu
koc¢nicu kada ostavljate masinu bez nadzora.
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Cnuka 24

9332529

Koris€enje ru€ica za
kontrolu kretanja

G004532

c:\data\documentum\checkout\g004532

Cnuka 25

1. Rucica za kontrolu 4. Unazad
kretanja — NEUTRALNO
ZAKLJUCANI poloZaj

2. Sredisnji, otklju€ani 5. Prednja strana masine
polozaj
3. Unapred

Voznja masine

Pogonski toCkovi se okre¢u samostalno, pokrecu ih
hidrauli¢ni motori na svakoj osovini. Mozete okrenuti
jednu stranu unazad dok drugu okrecete unapred,
Sto dovodi do rotiranja ma8ine umesto skretanja. To
umnogome poboljSava manevrisanje masinom, ali

¢e vam mozda trebati neko vreme da se prilagodite
nacinu na koji se krece.

Komanda gasa reguliSe brzinu motora mereno u
o/min (broj obrtaja u minuti). Postavite komandu gasa
u poloZaj BRzO za najbolje performanse. Uvek radite
u poloZaju punog gasa kada kosite.
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A YTNO3O0PEHE

Masina se moze rotirati vrlo brzo. Mozete da
izgubite kontrolu nad masinom i time dovesti
do telesne povrede ili oSte¢enja masSine.

Budite pazljivi prilikom skretanja.

Usporite masinu pre ostrih skretanja.

Voznja napred

HanomeHa: Motor se iskljuuje kada pomerite
kontrolu gasa dok je parkirna ko¢nica aktivirana.

Da biste zaustavili masinu, povucite rucice za kontrolu
kretanja u NEUTRALNI poloZaj.

1. Deaktivirajte parkirnu kocnicu; pogledajte
Deaktiviranje parkirne ko¢nice (ctpaHa 23).

Pomerite ru€ice u sredisniji, otklju€ani polozaj.

Za kretanje napred, polako gurnite rucice za
kontrolu kretanja unapred (Cnuka 26).

N_ /4
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G008952
9008952

Cnuka 26

Voznja unazad
1. Pomerite ruc€ice u sredisniji, otklju¢ani polozaj.

2. Za kretanje unazad, polako gurnite rucice za

kontrolu kretanja unazad (Cnuka 27).

G008953
9008953

Cnuka 27

Koris€enje praznjenja sa
strane

Kosilica ima preklopni usmerivac za travu koji rasipa
pokosenu travu u stranu i nadole prema travnjaku.

A ONACHOCT

Bez montiranog usmerivaéa za travu,
poklopca odvoda ili ¢itavog sklopa sakupljaca
za travu, vi i druge osobe ste izlozeni dodiru
sa secCivom i bacenim otpacima. Kontakt

sa rotirajué¢im sec¢ivom/secivima kosilice i
bacenim otpacima ée dovesti do povrede ili
smrtnog ishoda.

Nikada ne uklanjajte usmerivaé¢ za travu
sa kucista kosilice, jer usmerivac¢ za

travu usmerava materijal nadole prema
travnjaku. Ako se usmeriva¢ za travu ikada
osteti, odmah ga zamenite.

Nikada nemojte stavljati Sake ili stopala
ispod kucista kosilice.

Nemojte nikada pokusavati da o istite
prostor za praznjenje ili se€iva kosilice
ako pre toga niste prebacili prekidac

za kontrolu seciva (PTO) u polozaj OFF
(Iskljuéeno), okrenuli prekida€ kontakta u
polozaj OFF (Iskljuéeno) i uklonili klju€ iz
prekida¢a kontakta.

Proverite da li je usmerivaé za travu u
spustenom polozaju.
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Podeéavanje visine koéenja 4. Pritisnite papugicu za podizanje kuéista, gurnite

.. . transportnu blokadu unapred, pa polako spustite
Za masine sa papucicom za kuciste kosilice.

podizanje kucista 4

Koriséenje transportne blokade

1. Pritisnite papucicu za podizanje kucista do kraja
da bi se kuciste kosilice blokiralo u polozaju za
TRANSPORT (Cnuka 28).

2. Pritisnite papucicu za podizanje kuéista i gurnite
transportnu blokadu unapred u ODBLOKIRANI
polozaj, a zatim polako spustite kuciste
kosilice.(Cnuka 28).

9332767

Cnuka 29
1. Papucica za podizanje 3. Osigurac za visinu koSenja
kucista
2. Nosac za visinu koSenja 4. Poluga transportne
blokade

Podesavanje visine kosenja

Za masine sa elektri€nim
podizanjem kucista
1. Pritisnite prekida¢ za podizanje kucista nagore

(Cninka 30).
9332768
Cnuka 28

1. BLOKIRANI polozaj — 3. Za podizanje kucista

kuciste kosilice se blokira kosilice pritisnite stopalom

u poloZaju za transport. papucicu za podizanje

kucista.

2. ODBLOKIRANI polozaj —

kuciste kosilice se ne
blokira u polozaju za
transport.

PodeSavanje osiguraca za visinu
koSenja
MozZete da podesite visinu kosSenja od 38 do 140 mm

u koracima od po 6 mm premestanjem osiguraca u
razliCite rupe.

1. Pritisnite papucicu za podizanje kucista do kraja
da bi se kuciste kosilice blokiralo u polozaju za

TRANSPORT (takode i poloZaj za visinu kosenja Cnuka 30
od 140 mm) kako je prikazano na Crnuka 29. 1. Za podizanje kuéista 2. Za spustanje kucista

2. Za pode$avanje visine izvadite osigurac iz pritisnite nagore. pritisnite nadole.
nosaca za visinu koSenja (Cnuka 29).

3. lzaberite rupu u nosacu za visinu koSenja koja 2. lzaberite rupu u nosacu za visinu koSenja koja
odgovara Zeljenoj visini koSenja, pa umetnite odgovara Zeljenoj visini koSenja, pa umetnite
osigura¢ (Cnuka 29). osigura¢ (Cnuka 31).
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1. Kilin za visinu koSenja

2. Nosac za visinu koSenja

3. Pritisnite prekida¢ za podizanje kucista nadole
da biste podesili visinu koSenja (Cnuka 30).

Podesavanje valjaka protiv

struganja

Svaki put kada promenite visinu koSenja, podesite
visinu valjaka protiv struganja.

HanomeHa: Podesite valjke protiv struganja tako
da valjci ne dodiruju zemlju u normalnim, ravnim

podrucjima koSenja.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekida¢ za kontrolu seciva i aktivirajte parkirnu

ko€nicu.

2. Pre nego Sto napustite polozaj operatera,
isklju€ite motor, uklonite klju¢ i saCekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

3. Podesite valjke protiv struganja kao $to je
prikazano na Cnuka 32.

c=e®
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1.5"/38mm
2.0"/51Tmm
2.5"/63mm

9038079
9038079

Cnuka 32

1. Valjak protiv struganja
2. Odstojnik
3. Uvodnica

4. Navrtka sa prirubnicom
5. Zavrtanj

OnepaTnBHe HannoMeHe

KoriS¢enje postavke brzog gasa

Za najbolje koSenje i maksimalnu cirkulaciju vazduha,
motor pokrecite u poloZaju BRz0. Vazduh je potreban
za temeljno secenje pokoSene trave, zato ne
postavljajte visinu koSenja toliko nisko da u potpunosti
okruzite kosilicu nepokosenom travom. Uvek
pokusajte da jedna strana kosilice bude slobodna od
nepokosene trave, $to omogucéava uvlagenje vazduha
u kuciste kosilice.

Prvo koSenje travnjaka

Kosite travu na malo vecu visinu od uobiCajene kako
biste se uverili da visina koSenja kucista kosilice ne
struZe neravno tlo. Ipak, uglavhom je visina kosenja
koja je ranije koriS¢ena ona koju je najbolje koristiti.
Prilikom koSenja trave viSe od 15 cm, mozda je
bolje da dvaput pokosite travnjak kako biste postigli
prihvatljivi kvalitet koSenja.

Odsecanje trecéine vlati trave

Najbolje je pokositi samo oko trecine vlati trave. Ne
preporucuje se da skracujete travu viSe od toga, osim
ako je proredena ili ako je kasna jesen kada trava
sporije raste.

Naizmeni¢éno menjanje smera
koSenja
Naizmeni¢no menjajte smer koSenja da bi trava

stajala uspravno. To pomaze i u rasipanju pokoSene
trave, $to poboljSava razlaganje i dubrenje.

Kosenje u odgovarajuc¢im
intervalima

Trava raste razliCitom brzinom u razli€ita doba godine.
Da biste odrzali istu visinu ko$enja, ¢eSée kosite u
rano prole¢e. Kako se brzina rasta trave usporava
sredinom leta, kosite rede. Ako niste u moguénosti
da kosite duzi vremenski period, najpre pokosite na
vecoj visini koSenja, a zatim za 2 dana pokosite na
niZoj postavci visine.

Korisé¢enje manje brzine kosenja
Da biste poboljsali kvalitet koSenja, u odredenim
uslovima Koristite manju brzinu kretanja.

Izbegavanje preniskog kosenja

Kada kosite neravan travnjak, podignite visinu kosenja
da biste izbegli struganje travnjaka.
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Zaustavljanje masine

Ako morate da prekinete kretanje masine unapred
tokom koSenja, na vas travnjak moze pasti grumen
pokosene trave. Da biste to izbegli, predite na
prethodno pokosenu povrsinu sa aktiviranim secivima
ili moZete da deaktivirate kuciste kosilice dok se
krecete unapred.

Odrzavanje Cisto¢e kucista
kosilice sa donje strane

Nakon svake upotrebe o istite ostatke pokoSene
trave i prljavstinu sa donje strane kucéista kosilice. Ako
se unutar kucista kosilice nakupi trava i prijavstina,
kvalitet koSenja ¢e na kraju postati nezadovoljavajui.

Odrzavanje seciva

Secivo odrzavaijte ostrim tokom sezone koSenja, jer
ostro secivo kosi pravilno, bez kidanja ili komadanja
vlati trave. Kidanje i komadanje dovodi do toga da
trava postane smeda na ivicama, $to usporava rast i
pove¢ava moguénost razvoja bolesti. Nakon svake
upotrebe proverite ostrinu seciva kosilice, kao i ima li
znaka istroSenosti ili oStecenja. Isturpijajte sve zareze
i naostrite seCiva po potrebi. Ako je seCivo oSte¢eno
ili pohabano, odmah ga zamenite originalnim Toro
zamenskim secivom.

HakoH paoda

Bezbednost nakon
koriséenja

Opsta bezbednost

* Pre nego Sto napustite polozaj operatera, iskljucite
motor, uklonite klju¢ i saekajte da se svi pokretni
delovi zaustave. Pre servisiranja, podeSavanja,
punjenja goriva, €is¢éenja ili odlaganja masine,
satekajte da se ohladi.

» QOdistite travu i otpatke iz jedinice za secCenje,
izduvnog lonca, pogona, sakupljaCa trave
i motornog prostora kako biste pomogli u
spreCavanju pozara. OCistite prosuto ulje ili gorivo.

* Pre skladiStenja ili transportovanja masine
zatvorite dovod goriva i uklonite kljuc.

KoriS¢enje nepovratnog
ventila za gorivo

Zatvorite nepovratni ventil za gorivo prilikom
transporta, odrZzavanja i skladiStenja (Cnuka 33).

Pazite da je nepovratni ventil za gorivo otvoren kada
pokrecete motor.

9036849

9036849

2 :
G008948

Cnuka 33
2.

9008948

1. UKLJUCEN polozaj ISKLJUCEN poloZaj

KoriS¢enje ventila za
otpustanje pogonskih
tockova

A YTNO3O0PEHE

Sake se mogu uplesti u rotirajuée pogonske
komponente ispod kucéista motora, Sto moze
dovesti do teske povrede.

Pre nego sto pristupate ventilima za
otpustanje pogonskih toc¢kova iskljucite
motor, uklonite klju¢ i saCekajte da se svi
pokretni delovi zaustave.
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A YTNO3O0PEHE

Motor i jedinice sa hidrauliénim pogonom
mogu biti vruéi. Dodirivanje vruéeg motora ili
jedinica sa hidrauliénim pogonom moze da
izazove teSke opekotine.

Pustite motor i jedinice sa hidraulicnim
pogonom da se potpuno ohlade pre nego sto
pristupate ventilima za otpustanje pogonskih
tockova.

Ventili za otpustanje pogonskih toCkova se nalaze sa
leve i desne strane ispod kuéiSta motora.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekidaC za kontrolu seciva i aktivirajte parkirnu
koCnicu.

2. Pre nego Sto napustite polozaj operatera,
isklju€ite motor, uklonite klju¢ i saCekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

3. Da biste gurali masinu pomerite obe rucice za
premosc¢avanje unapred i blokirajte ih na mestu
(Cnnka 34).

4. Pre guranja maSine deaktivirajte parkirnu
kocCnicu.

5. Da biste koristili masinu pomerite rucice za
premoS$¢avanje unazad i blokirajte ih na mestu
(Cnnka 34).
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Cnuka 34

1. Rucica za premoS$éavanje

Transportovanje masine

Za transportovanje masine koristite prikolicu ili kamion
predvidene za teSke primene. Koristite rampu pune
Sirine. Proverite da li prikolica ili kamion poseduju

sve neophodne kocnice, svetlosnu signalizaciju i
oznake u skladu sa zakonom. Pazljivo procitajte sva
bezbednosna uputstva. Poznavanje ovih informacija
moze pomodi u izbegavanju povrede kod vas ili
posmatraca. Pogledajte lokalne propise za prikolice i
zahteve za vezivanje.

A YTNO3O0PEKE

Voznja ulicom ili putem bez migavaca, svetala,
reflektivnih oznaka ili simbola za sporohodno
vozilo je opasna i moze da izazove nezgode
sa telesnim povredama.

Nemojte voziti masinu javnim ulicama ili
putevima.

Izbor prikolice

A YTNO3O0PEKE

Utovar masine na prikolicu ili kamion
poveéava mogucnost prevrtanja i moze
dovesti do teSke povrede ili smrtnog ishoda
(Cnuka 35).

* Koristite samo rampu pune Sirine; nemojte
koristiti pojedinacne rampe za svaku
stranu masine.

* Ne premasujte ugao od 15 stepeni izmedu
rampe i tla ili izmedu rampe i prikolice ili
kamiona.

* Postarajte se da duzina rampe bude barem
4 puta duza od visine poda prikolice ili
kamiona od zemlje. To obezbeduje da ugao
rampe ne prekoraci 15 stepeni na ravhom
tlu.
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5 9027996
9027996
Cnuka 35
1. Rampa pune S$irine u 4. Rampa je bar 4 puta duza
uskladistenom polozZaju od visine poda prikolice ili

kamiona od zemlje

2. Bocni prikaz rampe pune 5. H=visina poda prikolice ili
Sirine u polozaju za utovar kamiona od zemlje

3. Ne vedi od 15 stepeni 6. Prikolica

Utovar masine

A YTNO3O0PEHE

Utovar masine na prikolicu ili kamion

poveéava mogucnost prevrtanja i moze

dovesti do teSke povrede ili smrtnog ishoda.

* Budite narocito pazljivi prilikom upravljanja
masinom na rampi.

* Vozite masinu unazad uz rampu i vozite
masinu unapred niz rampu.

* Kada vozite masinu po rampi izbegavajte
naglo ubrzavanje ili usporavanje, jer
to moze dovesti do gubitka kontrole ili
prevrtanja.

1. Ako koristite prikolicu, povezite je sa vu¢nim
vozilom i povezite bezbednosne lance.

1.

Ako je primenljivo, poveZite ko€nice i svetla
prikolice.

Spustite rampu, vodeci racuna da ugao izmedu
rampe i tla ne bude veci od 15 stepeni (Cnuka
35).

Vozite masinu unazad uz rampu (Cnuka 36).
1 2
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9028043

Cnuka 36

Vozite masinu unazad uz 2. Vozite maSinu unapred niz
rampu. rampu.

IskljuCite motor, izvadite klju€ i aktivirajte
parkirnu koc€nicu.

Privezite masinu blizu prednijih to¢kova i zadnjeg
okvira pomodéu traka, lanaca, sajli ili uzadi
(Cnuka 37). Pogledajte lokalne propise za
zahteve za vezivanje.

1.

9332791

Cnuka 37

Mesta za privezivanje

Istovar masine

1.
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Spustite rampu, vodeci racuna da ugao izmedu
rampe i tla ne bude veci od 15 stepeni (Cnuka
35).

Vozite masinu unapred niz rampu (Cnuka 36).



OapxaBame
Bezbednost pri odrzavanju

Ako ostavite klju¢ u prekidacu, neko bi mogao
slu¢ajno da pokrene motor i da ozbiljno povredi
vas ili nekog od posmatraca. Pre bilo kakvog
odrzavanja, uklonite klju€ iz prekidaca.

Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

— Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini.
— Deaktivirajte pogone.

— Aktivirajte parkirnu koCnicu.

— Iskljucite motor i uklonite kljuc.

— Pre odrzavanja saCekajte da se komponente
masine ohlade.

Ne dozvolite neobu¢enom osoblju da servisira
masinu.

Drzite Sake i stopala podalje od pokretnih delova
ili vruéih povrsina. Ako je moguce, nemojte vrsiti
podeSavanja dok motor radi.

PaZljivo oslobodite pritisak iz komponenti sa
uskladistenom energijom.

Cesto proveravaijte ispravnost parkirne koénice.
PodeSavaijte je i servisirajte po potrebi.

Nemojte nikada vrsiti neovlad¢ene izmene na
bezbednosnim uredajima. Redovno proveravajte
njihovu ispravnost.

Ocistite travu i otpatke iz jedinice za selenje,
izduvnog lonca, pogona, sakupljaca trave i
motornog prostora kako biste sprecili pozar.

Ocistite prosuto ulje ili gorivo i uklonite ostatke
natopljene gorivom.

Ne oslanjajte se na hidrauli¢ke ili mehanicke
dizalice za podupiranje masine; pri svakom
podizanju masine, poduprite je podupiracima.

Sve delove odrzavajte u dobrom radnom stanju i
vodite ra¢una da svi zavrtnji budu dobro pritegnuti,
narocito oni za pri€vrséivanje se€iva. Zamenite
sve pohabane ili oSte¢ene nalepnice.

Pre popravljanja masine odvojite akumulator. Prvo
odvojite negativni terminal, pa zatim pozitivni. Prvo
povezite pozitivni terminal, pa zatim negativni.

Da biste obezbedili optimalne performanse,
koristite samo originalne zamenske delove i
dodatnu opremu kompanije Toro. Zamenski delovi
i dodatna oprema drugih proizvoda¢a moze biti
opasna i njihovo koris¢enje moze da ponisti
garanciju za proizvod.

NMpenopy4yeHun pacnopen(n) oapxaBamwa

WUHTepBan cepBucHor

MocTynak oapxaBata
oapXxaBaka y Ap

HakoH npBux 100 catun .

Zamenite filtere i te€nost hidrauli€nog sistema.

Mpe cBake ynotpebe unu

Proverite sistem bezbednosne blokade.
Proverite nivo ulja u motoru.
Proverite sigurnosni pojas.

CBakoAHeBHo Proverite nivo hidraulicne te€nosti u ekspanzionoj posudi.
Pregledajte sediva.
HakoH cBake ynotpebe + Ocistite kuciste kosilice.

Cakunx 50 catu

* Proverite pritisak u pneumaticima. Samo za masine Cije su gume pneumatici.
» Pregledajte kaideve za pukotine i znakove habanja.

Caakux 100 catu .

» Podmazite obrtne oslonce za podizanje kucista kosilice.
Zamenite motorno ulje (¢eS¢e u prljavim i prasnjavim uslovima).
+ Zamenite ili oCistite i svecicu i podesite zazor.

Caknx 200 catu .

Zamenite filter za motorno ulje (€eS¢e u prljavim i prasnjavim uslovima).

Caknx 250 catu

» Zamenite primarni filter za vazduh (€e8¢e u prljavim i pradnjavim uslovima).
* Proverite sigurnosni filter za vazduh (€eS¢e u prljavim i pradnjavim uslovima).

Cpaknx 400 catu .

Podmazite rukavce zakretnih to¢kova (€eSc¢e u prljavim i prasnjavim uslovima).

Na svakih 400 radnih .
sati ili godiSnje, koji se

uslov pre ispuni uslovima).

Nakon inicijalne promene — zamenite filtere i te¢nost hidraulicnog sistema kada
koristite te€nost Toro® HYPR-OIL™ 500 (menjajte ih ¢eSée u prljavim ili praSnjavim
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UHTepBan cepBUCHOr

MocTynak ogpxaBawa
oapXaBaka y Ap

» Zamenite sigurnosni filter za vazduh (€e8¢e u prljavim i prasnjavim uslovima).

Ceakux 500 catu » Zamenite filter za gorivo (€eSc¢e u prljavim i prasnjavim uslovima).

Mece4yHo » Proverite napunjenost akumulatora.

» Ponovo podmazite lezajeve zakretnih tockova (€eSée u prljavim i prasnjavim
lNoavwme uslovima).
* Podmazivanje glavéina zakretnih to¢kova.

loavwke mnu npe » Ofarbajte povrsine sa ostecenom bojom.
cknaguwTera * lzvrsite sve postupke navedene u poglavlju Skladistenje.

BaxxHo: Dodatne postupke odrzavanja potrazite u priru¢niku za vlasnike motora.

A MNAXHBA

Ako ostavite klju¢ u prekidaéu, neko bi mogao slué¢ajno da pokrene motor i da ozbiljno povredi
vas ili nekog od posmatraca.

Pre bilo kakvog odrzavanja, iskljuéite motor i uklonite klju€ iz prekidaca.

1
lMocmynuyu
1 — o
npedoodpikaeam-a T
/ - 2 e
Otpustanje pregrade (4 I
kosilice T
—— b\ —
Skinite rascepku da otpustite pregradu kuéista -
kosilice i pristupite vrhu kuéista kosilice. Kada obavite i\ ——
odrzavanje montirajte pregradu pomoc¢u prethodno =
skinute rascepke. I
go27ode \__
L] L] Ll w L] Ll 2
Skidanje limenog stitnika Crra 38
Olabavite 2 prednja zavrtnja i skinite limeni Stitnik da 1. Limeni &titnik 2. Zavrtanj

pristupite kaiSevima i vretenima kosilice (Cnvka 38).
Kada obavite odrZzavanje montirajte limeni $titnik i
zategnite zavrtnje.
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Mooma3ueame

Podmazivanje masine

Podmazujte masinu &esc¢e u prljavim ili pradnjavim
uslovima.

Tip maziva: litjumova ili molibdenova mast br. 2

1.

5.

6.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekidac za kontrolu seciva i aktivirajte parkirnu
kocCnicu.

Pre nego $to napustite poloZaj operatera,
iskljucite motor, uklonite kljuc i saekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

Mazalice obriSite krpom.

HanomeHa: Sastruzite boju sa prednje strane
mazalice(a).

Prikljucite pistolj za podmazivanje na mazalicu.

Upumpavajte mazivo u mazalice dok mazivo ne
po¢ne da curi iz lezajeva.

ObriSite viSak maziva.

Podmazivanje obrtnih
oslonaca za podizanje
kucista kosilice

UnTepBan cepBuca: Csakmx 100 catu

Pomocu laganog ulja ili maziva u spreju podmazite
obrtne oslonce za podizanje kucista.

=

9336930

Cnuka 39

Podmazivanje rukavaca
zakretnih tockova

UHTepBan cepBuca: Ceakux 400 catu/loguwirse

(wta npBo HacTynu) (CeSce u
prljavim i praSnjavim uslovima).

34

MNoguwrwe—Ponovo podmazite lezajeve
zakretnih tockova (€eSce u prljavim i prasnjavim
uslovima).

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekidac za kontrolu seciva i aktivirajte parkirnu
kocnicu.

Pre nego $to napustite poloZaj operatera,
isklju€ite motor, uklonite klju¢ i saekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

Skinite poklopac za praSinu i podesite rukavce
zakretnih to¢kova i nemojte vracati poklopac
za praSinu dok ne zavrSite podmazivanje;
pogledajte Podmazivanje masine (ctpaHa 34).

Skinite heksagonalni Cep.
Uvucite mazalicu u rupu.

Ubrizgavajte mazivo u mazalicu dok ne procuri
oko gornjeg lezaja.

Izvucite mazalicu iz rupe. Montirajte
heksagonalni ep i poklopac.

Podmazivanje glav€ina
zakretnih tockova

UHTepBan cepBuca: loguwme

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekida€ za kontrolu seciva i aktivirajte parkirnu
koc€nicu.

Pre nego $to napustite poloZaj operatera,
iskljucite motor, uklonite kljuc i saekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

Podignite kosilicu da biste imali pristup.
Skinite zakretni toCak sa viljuSke tocka.
Skinite §titnik zaptivke sa glavcéine tocka.

G006115

9006115

Cnuka 40

2. Odstojna navrtka sa

Stitnik zaptivke
ravnim delovima za klju¢

6. Skinite odstojnu navrtku sa sklopa osovine u

zakretnom toc¢ku.



HanomeHa: Jedinjenje za osiguranje navoja je
naneto kako bi se odstojne navrtke pricvrstile
za osovinu.

Skinite osovinu (sa drugom odstojnom navrtkom
i dalje pri¢vrS§¢éenom za nju) sa sklopa tocka.

Izvucite zaptivke i pregledajte lezajeve za
znakove habanja ili oste¢enja i po potrebi ih
zamenite.

Napunite leZzajeve mazivom opste namene.
10.
11.

Umetnite 1 lezaj i 1 novu zaptivku u toCak.

Ako na sklopu osovine nedostaju obe odstojne
zaptivke, nanesite jedinjenje za osiguranje
navoja na 1 odstojnu navrtku i zavrnite je na
osovinu sa ravnim delovima za klju¢ okrenutim
prema spolja.

HanomeHa: Nemoijte je do kraja zavrnuti na
kraj osovine. Ostavite oko 3 mm prostora od
spoljasnje povrsine odstojne navrtke do kraja
osovine u navrtki.

12. Umetnite osovinu sa navrtkom u tocak na strani

sa novom zaptivkom i lezajem.

13. Sa otvorenim krajem to€ka okrenutim na gore,

napunite prostor unutar to¢ka oko osovine
mazivom opste namene.

14.
15.

Umetnite drugi lezaj i novu zaptivku u to¢ak.

Nanesite jedinjenje za osiguranje navoja na
drugu odstojnu navrtku i zavrnite je na osovinu
sa ravnim delovima za klju€ okrenutim prema
spolja.

16. Zategnite navrtku momentom od 8 do 9 N'm,
olabavite navrtku, pa je zategnite momentom

od 2 do 3 N'm.

HanomeHa: Pazite da osovina ne izlazi ni iz
jedne od navrtki.

17. Postavite Stitnike zaptivni na glav€inu to¢ka pa

umetnite to€ak u viljusku tocka.

18. Montirajte zavrtanj to¢ka i zategnite ga do kraja.

BaxHo: Cesto proveravajte podesenost lezaja
kako biste izbegli oSteéenje zaptivke i lezaja.
Zavrtite tocak. To€ak ne bi trebalo da se vrti
slobodno (viSe od 1 ili 2 obrta) niti da ima praznog
hoda sa strane. Ako se tocak slobodno vrti,
podesite zategnutost odstojne navrtke dok se

ne oseti malo otpora. Nanesite jos jedan sloj
jedinjenja za osiguranje navoja.

OdpxaeaH-e MOmopa

Bezbednost motora

* Drzite Sake, stopala, lice, odeéu i druge delove tela
podalje od izduvnog lonca i drugih vrucih povrsina.
Pre odrZavanja saCekajte da se komponente
motora ohlade.

* Nemojte menjati brzinu regulatora motora i ne
prekoracujte brzinu motora.

Servisiranje Cista€a
vazduha

MHTepBan cepBuca: Ceaknx 250 catTu—Zamenite
primarni filter za vazduh (CeSce u
prljavim i praSnjavim uslovima).

Csakunx 250 catu—Proverite sigurnosni filter za
vazduh (€eS¢e u prljavim i prasnjavim uslovima).
Ceakux 500 catn—Zamenite sigurnosni filter za
vazduh (€eS¢e u prljavim i prasnjavim uslovima).

HanomeHa: Cesée servisirajte istaé vazduha ako
su uslovi rada izrazito prasnjavi ili peskoviti.

Uklanjanje filtera

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekida€ za kontrolu seciva (PTO) i aktivirajte
parkirnu koc¢nicu.

2. Pre nego Sto napustite polozaj operatera,
isklju€ite motor, uklonite kljuc i saekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

3. Otpustite brave na Cistacu vazduha i svucite

poklopac CistaCa vazduha sa tela CistaCa
vazduha (Cnuka 41).
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G001883

9001883

Cnuka 41

-

Telo Cistaa vazduha 4. Poklopac CistaCa vazduha

2. Primarni filter 5. Sigurnosni filter

3. Brava

4. Ocistite unutrasnjost poklopca &istaca vazduha
komprimovanim vazduhom.

5. Polako izvucite primarni filter iz tela CistaCa
vazduha (Cnuka 41).
HanomeHa: Izbegavajte udarce filtera u bo¢nu
stranu tela.

6. Uklonite sigurnosni filter samo da biste ga
zamenili.

Pregled filtera

1. Pregledajte sigurnosni filter. Ako je prljav,
zamenite i sigurnosni i primarni filter.

BaxxHo: Ne pokusSavajte da ocistite
sigurnosni filter. Ako je sigurnosni filter
prljav, onda je primarni filter ostecen.
Pregledajte da li ima oSteCenja na primarnom
filteru gledajuéi u filter dok jakim svetlom
obasjavate spoljasnju stranu filtera. Ako je
primarni filter prljav, savijen ili oSte¢en, zamenite
ga.

HanomeHa: Rupe u filteru se vide kao svetle
tatke. Nemoijte Cistiti primarni filter.

Postavljanje filtera

BaxxHo: Da biste sprecili oSte¢enje motora,
koristite motor samo ako su postavljena oba
filtera za vazduh i poklopac.

1. Ako postavljate nove filtere, proverite svaki filter
na oStecenja usled transporta.

HanomeHa: Nemoijte koristiti osteceni filter.

Ako menjate unutradniji filter, pazljivo ga gurnite
u telo filtera (Cnuka 41).

Pazljivo navucite primarni filter preko
sigurnosnog filtera (Cnuka 41).

HanomeHa: Pazite da primarni filter u
potpunosti nalegne tako $to Cete pritiskati
spoljasnji obod dok ga postavljate.

BaxHo: Nemojte pritiskati meko, unutrasnje
podrugje filtera.

Postavite poklopac Cistata vazduha i pri¢vrstite
bravama (Cnuka 41).

Servisiranje motornog ulja

MHTepBan cepBuca: [lNpe cBake ynotpebe unu
cBakogHeBHO—Proverite nivo ulja u
motoru.

Cakux 100 catn—Zamenite motorno ulje
(Cesce u prljavim i pradnjavim uslovima).

Cakunx 200 catn—Zamenite filter za motorno
ulje (CeSc¢e u prljavim i pradnjavim uslovima).

Specifikacije motornog ulja

Tip ulja: deterdzentno ulje (API servis SF, SG, SH,
SJili SL)

Kapacitet kuc¢iSta motora:

* Motori Kawasaki FX691 — 2,0 | sa zamenom ulja;
1,8 | bez zamene ulja

* Motori Kawasaki FX801 — 2,3 | sa zamenom ulja;
2,1 | bez zamene ulja

Viskoznost: pogledajte donju tabelu.

°C -20 -10 0 10 20 30 40

SAE 30
I
SAE 20W-50
I I
SAE 10W-40

SAE 10W-30
SAE 5W-20
°F 4 14 32 50 68 86 104
9037096
9037096
Cnuka 42

HanomeHa: lako je motorno ulje 10W-40
preporu¢eno za vecinu uslova, mozda ¢éete morati
da promenite viskoznost ulja da biste se prilagodili
vremenskim uslovima. Koridéenje motornog ulja

36



20W-50 pri viSim okolnim temperaturama moze da
smanji potrosnju ulja.

Provera nivoa motornog ulja
HanomeHa: Proverite ulje kada je motor hladan.

BaxxHo: Ako sipate previse ili premalo ulja u
kuciste radilice motora i pokrenete motor, time
mozete ostetiti motor.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekidac¢ za kontrolu seciva (PTO) i aktivirajte
parkirnu koc€nicu.

Pre nego $to napustite poloZaj operatera,
iskljuCite motor, uklonite kljuc i saekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

HanomeHa: Uverite se da je motor hladan tako
da ima vremena da ulje iscuri u karter.

Da biste sacuvali motor od prljavstine, pokosene
trave itd., ocistite podrucje oko poklopca za ulje
i Sipke za merenje ulja pre nego sto je izvucete

(Cnwnka 43).
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Cnuka 43

Zamena motornog ulja

HanowmeHa: Iskori$¢eno ulje odlozite u centar za
reciklazu.

1. Pokrenite motor i pustite ga da radi 5 minuta.

HanomeHa: Time se ulje zagreva da bi se bolje

ispustilo.

2. Parkirajte masinu tako da strana odvoda bude
nesto niza od suprotne strane da bi ulje sigurno
u potpunosti iscurilo.

3. Deaktivirajte prekidaC za kontrolu seciva (PTO) i

aktivirajte parkirnu kocnicu.
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4. Pre nego Sto napustite polozaj operatera,
iskljuCite motor, uklonite klju¢ i sacekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

5. Ispustite ulje iz motora (Cnuka 44).

G008804
9008804

G027734

9027734

Cnuka 44

6. Polako sipajte oko 80% specifikovanog ulja
u cev za punjenje i polako dodajte dodatno
ulje dok ne dode do oznake za pun rezervoar
(Cnnka 45).
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Cnuka 45

9194610

7. Pokrenite motor i odvezite masinu do ravne
povrsine.

8. Ponovo proverite nivo ulja.

Zamena filtera za motorno ulje

1. Ispustite ulje iz motora; pogledajte Zamena
motornog ulja (ctpaHa 37).

2. Zamenite filter za motorno ulje (Cnnka 46).
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Motori Kawasaki FX691 i FX801 — NGK® BPR4ES
ili ekvivalentna

Vazdusni zazor: 0,75 mm

G008804
9008804

9027477

9027477

Cnuka 46

HanomeHa: Proverite da li zaptivka filtera za
ulje dodiruje motor, a zatim okrenite filter za ulje
za dodatnih % kruga.

Napunite kuciSte motora odgovarajuc¢im tipom
novog ulja; pogledaijte Specifikacije motornog
ulja (cTpaHa 36).

Servisiranje svecice(a)
UHTepBan cepBuca: Ceakux 100 catu

Proverite da li je vazdu$ni razmak izmedu centralne
i bo€nih elektroda ispravan pre postavljanja svecice.
Koristite klju€ za svecice za uklanjanje i postavljanje
svecice i alat za razdvajanje ili merni list za proveru
i podeSavanje vazduSnog razmaka. Postavite novu
svecicu ako je potrebno.

Tip svecice:

Uklanjanje svecice(a)

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekidac¢ za kontrolu seciva (PTO) i aktivirajte
parkirnu kocnicu.

2. Pre nego &to napustite polozaj operatera,
iskljuCite motor, uklonite kljuc i satekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

3. Ocistite podrucje oko dna utikaca kako biste
sprecili ulazak prljavstine i ostataka u motor.

4. Locirajte i uklonite svecicu(e) kako je prikazano

na Cnuka 47.

9009922

Cnuka 47

9027478

9027478

Provera svecice(a)

BaxxHo: Nemojte cistiti svecicu(e). Uvek zamenite
svecicu(e) ako ima crni premaz, istroSene
elektrode, uljni film ili pukotine.

Ako vidite svetlobraon ili sivu boju na izolatoru, motor
radi pravilno. Crni premaz na izolatoru obi¢no znadi
da je Cista€ vazduha prljav.

Podesite razmak na 0,75 mm.

39



‘@f«

Cnuka 48

9206628

Postavljanje svecice(a)
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Cnuka 49

9028109

OdpxaeaH-e cucmema 3a
2opueo

A OMNACHOCT

U odredenim uslovima, gorivo je lako zapaljivo
i vrlo eksplozivno. Pozar ili eksplozija goriva
moze da izazove opekotine kod vas i drugih
osoba i moze ostetiti imovinu.

Pogledajte Bezbednost goriva (cTtpaHa 15)
za kompletnu listu mera opreza u vezi sa
gorivom.

Zamena filtera za gorivo

MHTepBan cepBuca: Ceakux 500 catn/loguwtse
(wTa npso Hactynn) (CeSce u
prljavim i prasnjavim uslovima).

BaxHo: Postavite creva voda za gorivo i
priévrstite ih plasti€énim vezicama kako su
originalno postavljena u fabrici kako bi vod za
gorivo bio odmaknut od komponenti koje mogu
da ga ostete.

Nikada ne postavljajte prijavi filter nakon njegovog
uklanjanja iz voda za gorivo.

Filter za gorivo se nalazi blizu motora, sa njegove
prednje leve strane.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekida¢ za kontrolu seciva (PTO) i aktivirajte
parkirnu kocnicu.

2. Pre nego &to napustite poloZaj operatera,
iskljucite motor, uklonite kljuc i saekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

3. Sacekajte da se masina potpuno ohladi.
Zamenite filter za gorivo (Cnuka 50).

HanomeHa: Pazite da strelica za smer toka na
zamenskom filteru bude okrenuta ka motoru.
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Cnuka 50

Servisiranje rezervoara za
gorivo

Nemojte pokuSavati da ispraznite rezervoar za gorivo.
Ovlasceni serviser treba da prazni rezervoar za gorivo
i da servisira sve komponente sistema za gorivo.

Odpxaesamn-e
eJIeKmpu4YHo2 cucmema

Bezbednost elektriCnog
sistema

Pre popravljanja masine odvojite akumulator. Prvo
odvojite negativni terminal, pa zatim pozitivni. Prvo
povezite pozitivni terminal, pa zatim negativni.

* Akumulator punite na otvorenom, dobro
provetrenom prostoru, dalje od varnica i plamena.
Pre priklju€ivanja ili isklju€ivanja akumulatora,
iskop&ajte punjag. Nosite zastithu odecu i koristite
izolovane alate.

Servisiranje akumulatora

UHTepBan cepBuca: MeceyHo

Uklanjanje akumulatora

A YTNO3O0PEHE

Moze doéi do kratkog spoja terminala
akumulatora ili metalnih alata sa metalnim
komponentama masine i pojave varnica.
Varnice mogu dovesti do eksplozije gasova iz
akumulatora, a time i do telesne povrede.

e Pri uklanjanju ili postavljanju akumulatora,
vodite racuna da terminali akumulatora ne
dodirnu metalne delove masine.

* Vodite racuna da ne dode do kratkog spoja
izmedu terminala akumulatora i metalnih
delova masine.

A YTIO30PEHE

Pogresno uklanjanje kabla iz akumulatora
moglo bi da osteti masinu i kablove, stvarajuci
varnice. Varnice mogu dovesti do eksplozije
gasova iz akumulatora, a time i do telesne
povrede.

* Uvek odspojite negativni (crni) kabl
akumulatora pre nego sto odspojite
pozitivni (crveni) kabl.

* Uvek spojite pozitivni (crveni) kabl
akumulatora pre nego sto spojite negativni
(crni) kabl.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekida€ za kontrolu seCiva (PTO) i aktivirajte
parkirnu kocnicu.
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Pre nego $to napustite polozaj operatera,
iskljuCite motor, uklonite klju¢ i sacekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

Uklonite akumulator kako je prikazano na Cnvka

9036853

9036853

9036855

_—

9036855

Cnuka 51

Punjenje akumulatora

A YTNO3O0PEHE

Punjenje akumulatora proizvodi gasove koji
mogu da eksplodiraju.

Nemojte nikada pusiti u blizini akumulatora i
drzite ga dalje od varnica i plamena.

BaxxHo: Neka vam akumulator uvek bude u
potpunosti napunjen (specificna tezina 1,265).
To je narocito vazno da bi se sprecilo osteéenje
akumulatora kada je temperatura ispod 0°C.

1.

Uklonite akumulator iz Sasije; pogledajte
Uklanjanje akumulatora (ctpaHa 41).

Punite akumulator 10 do 15 minuta na 25 do
30 A ili 30 minuta na 10 A.

HanomeHa: Nemojte da prepunite akumulator.

Kada je akumulator potpuno napunjen, iskljucite
punjac iz elektrine uticnice, a zatim odvoijite

vodove punjaca iz stubova akumulatora (Cnuka
52).

Postavite akumulator u masinu i spojite
kablove akumulatora; pogledajte Postavljanje
akumulatora (cTpaHa 42).

HanomeHa: Nemojte pokretati masinu kada
akumulator nije spojen; mozZe doc¢i do ostecenja
elektrosistema.

G000960

9000960

Cnuka 52

Pozitivni stub (+)
akumulatora
Negativni stub (-)
akumulatora

3. Crveni (+) vod punjaca

4. Crni () vod punjaca

Postavljanje akumulatora

1.
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Postavite akumulator u leziSte tako da su stubici
prekoputa hidrauli€énog rezervoara (Cnuka 51).

Postavite pozitivni (crveni) kabl akumulatora na
pozitivni (+) terminal akumulatora.

Postavite negativni (crni) kabl akumulatora i
Zicu za uzemljenje na negativni (—) terminal
akumulatora.

HanomeHa: Kod masina MyRide pazite da
se Zica za uzemljenje ne tare o uzduzno rame
veSanja ili donji nosa amortizera (Cnuka 54).



9036858
9334253

9036858
Crmka 53 Cnuka 54

Pazite d Zi 7i ienj . Y . . .
u;ezrln?jen?esr?eztlgfezadonji 3. Zica za uzemljenje 1. Poklopac osiguraca 3. Nepovratni ventil za gorivo

nosa¢ amortizera. 2. Drzac osiguraca
Pazite da se Zica za

uzemljenje ne tare o

uzduzno rame vesanja.

Pri¢vrstite kablove pomoc¢u 2 zavrtnja, 2
podloske i 2 kontra navrtke (Cnuka 51).

Navucite crvenu kapicu na pozitivni (+) stubi¢
akumulatora.

Pri¢vrstite akumulator pomoc¢u gumenog drzaca
(Cninka 51).

Servisiranje osiguraca

Elektricni sistem je zasti¢en osiguraCima. Ne
zahteva odrzavanje; medutim, ako osigurac pregori,
proverite da li kod komponente ili strujnog kola postoji
neispravnost ili kratak spoj.

Osiguraci se nalaze na desnoj konzoli pored sedista
(Cniuka 54).

1.

2.

Za zamenu osiguraca, izvucite osigura¢ da biste
ga uklonili.

Postavite novi osigurac¢ (Cnvka 54).
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OdpixaeaH-€ MO20HCKO2
cucmema

Provera sigurnosnog
pojasa

UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe unu
CBaKoOHEBHO

Pregledajte sigurnosni pojas za znakove habanja i
posekotine i proverite da li retraktor i kop€a ispravno
rade. Zamenite sigurnosni pojas ako je ostecen.

Podesavanje odrzavanja
pravca

1. Deaktivirajte prekida¢ za kontrolu seciva (PTO).

2. Odvezite masinu na otvoreni, ravan prostor
i pomerite ru€ice za kontrolu kretanja u

NEUTRALNI-ZAKLJUCANI poloZzaj.

Pomerite rucicu gasa na pola puta izmedu
poloZaja BRzO i SPORO.

Pomerite obe rudice za kontrolu kretanja
unapred dok obe ne udare u grani¢nike u Zlebu
u obliku slova T.

Proverite na koju stranu mas$ina odrzava pravac.

Ako masina odrzava pravac udesno, umetnite
Sestougaoni klju¢ od 3/16" kroz pristupnu rupu
na levoj prednjoj zastitnoj plo€i i okrenite vijak
za odrzavanje pravca u smeru ili suprotno od
smera kretanja kazaljke na satu da biste podesili
hod poluge (Cnuka 55).

Ako masina odrzava pravac ulevo, umetnite
Sestougaoni klju¢ od 3/16" kroz pristupnu rupu
na desnoj prednjoj zastitnoj ploci i okrenite vijak
za odrzavanje pravca u smeru ili suprotno od
smera kretanja kazaljke na satu da biste podesili
hod poluge (Cnuka 55).

Vozite masinu i proverite odrzavanje pravca pri
kretanju unapred punom brzinom.

Ponavljajte podeSavanje dok se ne postigne
Zeljeno odrzavanje pravca.

9334735

Cnuka 55
Prikaz desne rucice za kontrolu kretanja

1. Vijak za odrzavanje pravca 2. Pristupna rupa na prednjoj
zastitnoj plodi

Provera pritiska u
pneumaticima

Samo za masine Cije su gume
pneumatici

UnTepBan cepBuca: Ceakux 50 catn/MeceyHo (wTa
npBo Hactynu) Samo za masine Cije
su gume pneumatici.

Odrzavaijte pritisak vazduha u zakretnim i

zadnjim pneumaticima na 0,9 bara (90 kPa).
Neujednacen pritisak u pneumaticima moze dovesti
do neravnomernog koSenja. Za najtacnije oCitavanje
pritiska, proveravaijte pritisak kada su pneumatici
hladni.
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G001055
9001055

Cnuka 56

Provera navrtki tocka

Proverite i zategnite navrtke to¢kova momentom od
122 do 136 N-m.

OdpxaeaH-e KOYHUUa

PodesSavanje parkirne
ko€nice

Ako treba da podesite parkirnu kocnicu, obratite se
ovlad¢enom serviseru.
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Odp)xaeaHse nojaca — 2

Pregled kaiseva

UuTepBan cepBuca: Csakux 50 catu

Zamenite kai$ ako je pohaban. Znakovi pohabanog

kaiSa ukljuCuju Skripanje dok se kai$ okrece; klizanje
seCiva tokom koSenja trave; i izlizane ivice, tragove

gorenja i pukotine na kaisu.

Zamena kaisa kosilice

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekida€ za kontrolu seciva (PTO) i aktivirajte
parkirnu koc¢nicu.

2. Pre nego Sto napustite polozaj operatera,
isklju€ite motor, uklonite klju¢ i satekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

3. Spustite kosilicu do visine koSenja od 76 mm.
Olabavite zavrtanj na svakom poklopcu kaisa. :
5. Otpustite pregradu kucista kosilice uklanjanjem Py
rascepke; pogledajte Otpustanje pregrade Cnuka 58
kosilice (ctpana 33).
1. Opruga 4. Sklop praznog hoda sa
6. Skinite limeni Stitnik; pogledajte Skidanje oprugom
limenog Stitnika (ctpaHa 33). 2. Remenica kvagila 5. Ratna
3. Kai$ kosilice 6. Cetvrtasta rupa na sponu

7. Skinite poklopce kaiSeva (Cnvka 57).

praznog hoda za racnu

13. Postavite vodicu kai$a na sponu praznog hoda
(Cnwnka 58).

, 14. Umetnite raénu od %" u &etvrtastu rupu i
postavite oprugu praznog hoda (Cnuka 58).

HanomeHa: Pazite da krajevi opruge nalegnu
u pri¢vrsne Zlebove.

G027729
9027729

Cnuka 57 15. Postavite poklopce kaideva (Cnivka 59).

8. Umetnite raCnu od %" u Cetvrtastu rupu na sponi
praznog hoda da otpustite zategnutost opruge
praznog hoda (Cnuka 58).

9. Skinite kai$S sa remenica kucista kosilice i
remenice kvadila.

10. Skinite vodicu kaiSa sa spone praznog hoda sa
oprugom (Cnuka 58).

11. Skinite postojeéi kais.

12. Postavite novi kaiS oko remenica kosilice i
remenice kvadcila ispod motora (Cnuka 58).
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G027730

9027730

Cnuka 59

Zamena pogonskog kaisa
hidraulicne pumpe

1.

Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekida€ za kontrolu seCiva (PTO) i aktivirajte
parkirnu kocnicu.

Pre nego $to napustite polozaj operatera,
isklju€ite motor, uklonite klju¢ i sacekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

Uklonite kai$ kosilice; pogledajte Zamena kai3a
kosilice (cTpaHa 46).

Podignite maSinu i poduprite je podupiracima.

Umetnite racnu ili produzeni klju€ od 2" u jednu
od cCetvrtastih rupa na sponi praznog hoda da
otpustite zategnutost opruge praznog hoda
(Cninuka 60).

Skinite postojeéi kai§ sa remenice praznog
hoda, 2 remenice pogona hidraulicne pumpe, i
remenice motora (Cnuka 60).

Postavite novi kai$ oko remenice praznog
hoda, remenice motora i 2 remenice hidrauli¢ne
pumpe (Cnuka 60).

Umetnite racnu ili produzeni klju€ od 2" u jednu
od Cetvrtastih rupa i postavite oprugu praznog
hoda.

HanomeHa: Pazite da krajevi opruge nalegnu
u pri¢vrsne Zlebove.

Postavite kai$ kosilice; pogledajte Zamena kai$a
kosilice (cTpaHa 46).

ilS

I

A

9334847

Cnuka 60

1. Remenica praznog hoda 6. Desna remenica
hidrauli¢ne pumpe

2. Cetvrtasta rupa na sponu 7. Kai$ kosilice
praznog hoda za ranu
3. Remenica motora 8. Opruga praznog hoda
4. Spona praznog hoda 9. Leva remenica hidrauli¢ne

pumpe

5. Pogonski kai$ hidraulicne
pumpe
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Odpxaesamn-e
KOHMPOJIHO2 cucmema

Podesavanje polozaja
komandnih rucki

Ako krajevi ru€ica udaraju jedan o drugi, pogledajte
PodeSavanje veze za kontrolu kretanja (ctpana 49).

PodesSavanje visine

Rucice za kontrolu kretanja mozete podesiti u visi ili
niZi poloZaj za maksimalnu udobnost.

1.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekida€ za kontrolu seCiva (PTO) i aktivirajte
parkirnu kocnicu.

2. Pre nego $to napustite polozaj operatera,
iskljuCite motor, uklonite klju¢ i sacekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

3. Skinite pri€vrscivace koji drze rucicu za kontrolu
na osovini regulacione spone.

4 3
‘ % 2
G035858
9035858

1. Zavrtnji 3. Rucica za kontrolu

2. Duguljasta rupa 4. Osovina regulacione

spone

4. Pomerite ru€icu za kontrolu u sledeci skup rupa.
Pri¢vrstite ruCicu pomocu pri¢vrséivaca.

5. Ponovite podeSavanje za drugu rucicu za

kontrolu.

PodesSavanje nagiba

1.

Parkirajte masinu na ravnoj povrSini, deaktivirajte
prekida¢ za kontrolu seciva (PTO) i aktivirajte
parkirnu koc¢nicu.

Pre nego $to napustite poloZaj operatera,
iskljucite motor, uklonite kljuc i saekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

Otpustite gornji zavrtanj koji drzi rucicu za
kontrolu na osovini regulacione spone.
Otpustite donji zavrtanj tek toliko da okrenete
rucicu za kontrolu unapred ili unazad. Zategnite

oba zavrtnja kako biste priCvrstili ruCicu za
kontrolu u novom polozaju.

Ponovite podeSavanje za drugu rucicu za

kontrolu.
CC——HC—3
”

G009195

9009195

Cnuka 62
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Podesavanje veze za
kontrolu kretanja

Sa obe strane masine ispod sedista nalaze se veze
koje spajaju pumpu i kontrolu kretanja. Okretanjem
krajnje navrtke pomoc¢u nasadnog klju¢a dubine %"
vrSe se fina podeSavanja da se masina ne bi pomerala
u neutralnom polozaju. Sva podeSavanja treba vrsiti
samo za neutralni polozaj.

A YTTIO3O0PEHE

Da biste mogli da izvrsite podesavanja motor
mora da radi a pogonski to¢kovi da se okrecu.
Kontakt sa pokretnim delovima ili vruéim

povrSsinama moze dovesti do telesne povrede.

Drzite prste, Sake i odecéu dalje od rotirajucih
komponenti i vruéih povrsina.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekida€ za kontrolu seciva (PTO) i aktivirajte
parkirnu koc¢nicu.

2. Pre nego Sto napustite polozaj operatera,
isklju€ite motor, uklonite klju¢ i saekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

3. Pritisnite papucicu za podizanje kucista, izvadite
osigura€ za visinu koSenja i spustite kuciste
kosilice do zemlje

4. Podignite zadnji kraj masine tek toliko da
pogonski toCkovi mogu slobodno da se okrecu
i poduprite ga podupiracima (ili ekvivalentnom
potporom).

5. Skinite elektriCni prikljuCak sa bezbednosnog
prekidaca sedista, koji se nalazi ispod donjeg
jastuka sedista.

HanomeHa: Prekidac je deo sklopa sedista.

6. Privremeno montirajte spojni kabl preko
terminala u priklju¢ku glavnog snopa kablova.

7. Pokrenite motor, dajte pun gas i deaktivirajte
parkirnu kocnicu.

HanomeHa: Pre pokretanja motora proverite
da je parkirna koCnica aktivirana i da su rucice
za kontrolu kretanja napolju. Ne morate da
budete u sedistu.

8. Pustite masinu da radi barem 5 minuta sa
pogonskim polugama u polozaju za kretanje
unapred punom brzinom da bi hidrauli¢na
te€nost dostigla radnu temperaturu.

HanomeHa: Rucice za kontrolu kretanja
moraju biti u neutralnom polozaju dok vrSite
podeSavanja.

9. Pomerite ru€ice za kontrolu kretanja u NEUTRALNI
polozaj.

10. Proverite i uverite se da jezi¢ci kontrolne ploCe
dodiruju ploCe za povratak u neutralni polozaj na
hidrauliénim jedinicama.

11. Podesite duzine pogonskih poluga pumpe
okretanjem navrtke u odgovaraju¢em smeru
dok se toCkovi ne budu lagano pomerali unazad
(Cnwnka 63 i Cnnka 64).
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- g334848
Cnuka 63

1. Pristupna rupa za nasadni klju¢ od 2"

9036753

9036753

Cnuka 64

1. Navrtka 4. Plo¢a za povratak u

neutralni polozaj
Jezicki dodiruju plo€u
za povratak u neutralni
polozaj

2. Stacionarna ploc¢a 5.

Kontrolna plo¢a




12.

13.
14.

15.
16.

17.

Pomerite ru€ice za kontrolu kretanja u polozZaj za
kretanje UNAZAD i dok lagano pritiskate rucicu,
pustite opruge indikatora kretanja unazad da
vrate rucice u neutralni polozaj.

HanomeHa: Tockovi bi trebalo da prestanu da
se okrecu ili da se lagano pomeraju unazad.

HanomeHa: Mozda ¢ete morati da skinete
poklopac kontrole kretanja da biste imali pristup.

Isklju€ite masinu.

Skinite spojni kabl sa snopa kablova i ukljucite
priklju€ak u prekidac sedista.

Uklonite podupirace.

Podignite kuciste kosilice i postavite osigura¢
za visinu koSenja.

Proverite i uverite se da nema laganog
pomeranja masine dok je u neutralnom poloZzaju
sa deaktiviranom parkirnom koc&nicom.

Odpxaesamn-e
Xxuopaysiu4Hoa cucmema

Bezbednost hidrauli€nog
sistema

* Ako se te¢nost ubrizga u koZu odmah potrazite
pomoc lekara. Ubrizganu te¢nost mora hirurki da
ukloni doktor u roku od nekoliko sati.

* Proverite da su sva creva i vodovi za hidraulicnu
te€nost u dobrom stanju i da su svi hidrauli¢ki
spojevi i prikljuCci zategnuti pre nego Sto
primenjujete pritisak na hidraulini sistem.

* Drzite telo i Sake dalje od curenja u tankom mlazu
ili mlaznica koje izbacuju hidrauli¢nu te¢nost pod
visokim pritiskom.

* Koristite karton ili papir da biste otkrili gde curi
hidrauli¢na te€nost.

* Bezbedno oslobodite sav pritisak iz hidrauli¢nog
sistema pre nego $to vrsite bilo kakve radove na
hidraulicnom sistemu.

Specifikacije hidraulicne
tecnosti

Tip hidrauli€ne teénosti: Hidrauli¢na te¢nost Toro®
HYPR-OIL™ 500

BaxkHo: Koristite specificiranu tecnost. Druge
te€nosti mogu da ostete hidrauli€ni sistem.

Kapacitet hidraulicnog sistema (sa uklonjenim
filterima): 7,57 |
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Provera nivoa hidraulicne
teCnosti

UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe nnu
CBaKOA4HEBHO

1. Sacekajte da se hidrauli¢na tecnost ohladi.
Proverite nivo ulja kada je te€nost hladna.

2. Proverite ekspanzionu posudu i po potrebi
dodajte hidrauli¢nu te¢nost Toro® HYPR-OIL™
500 do linije FULL COLD (PUNO HLADNO)
(Cnnka 65).

9334849

Cnuka 65
2. Motor

1. Ekspanziona posuda

Zamena hidraulicne
tecnosti i filtera

UHTepBan cepBuca: HakoH npsux 100
catn—Zamenite filtere i te¢nost
hidrauli€nog sistema.

Na svakih 400 radnih sati ili godiSnje, koji se
uslov pre ispuni—Nakon inicijalne promene —
zamenite filtere i te€nost hidrauli¢nog sistema
kada koristite te¢nost Toro® HYPR-OIL™ 500
(menjajte ih ¢eSce u prljavim ili prasnjavim
uslovima).
Da bi se zamenila hidrauli¢na te¢nost filteri moraju
da se uklone. Zamenite oba istovremeno; pogledajte
Specifikacije hidrauli¢ne te¢nosti (ctpaHa 50) za
specifikacije te€nosti.

Kada postavite nove filtere i dodate te¢nost izbacite
sav vazduh iz sistema. Pogledajte Odzralivanje
hidrauli€nog sistema (cTpaHa 52). Ponovite postupak

odzracivanja dok te€nost ne ostane na nivou linije
FuLL CoLD (puno hladno) u rezervoaru nakon
izbacivanja vazduha.

BaxxHo: Ako se ovaj postupak ne izvrsi
pravilno moze doc¢i do nepopravljivog osteéenja
pogonskog sistema menjaca-diferencijala.

Uklanjanje hidrauliéne te¢nosti i
filtera

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekida¢ za kontrolu seciva (PTO) i aktivirajte
parkirnu koc¢nicu.

2. Pre nego &to napustite poloZaj operatera,
isklju€ite motor, uklonite klju¢ i saekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

3. Sacekajte da se motor ohladi.

4. Pomocu nastavka i nasadnog klju¢a od 7/16"
pristupite ¢epu ventilacionog otvora sa vrha
masine kroz rupe u blizini nosaca rol-bara
(Cninuka 66).

HanomeHa: Vodite racuna gde ostavljate ¢ep
ventilacionog otvora kad ga skinete, jer se lako
mozZe zagubiti.
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Cnuka 66

1. Pristupne rupe za ¢epove ventilacionih otvora

5. Pazljivo oCistite prostor oko filtera.

BaxHo: Nemojte dopustiti da prljavstina
prodre u hidrauli€ni sistem; u protivhom
moze doéi do zagadenja sistema.

Postavite posudu za istakanje ispod filtera da
hvata te€nost koja istiCe kad se uklone filter i
Cepovi ventilacionih otvora.

7. Skinite poklopac filtera za hidrauli¢nu te€nost sa
menjaca-diferencijala da biste ispustili te€nost
(Cnuka 67).




1.

Kugiste filtera hidraulike

9334915

Cnuka 67

2. Poklopac

10.

Skinite O-prsten sa poklopca filtera i bacite
O-prsten.

Kada se hidrauli¢na teCnost isprazni iz
menjaca-diferencijala, uklonite filter iz kucista
menjaca-diferencijala.

Ponovite postupak na drugoj strani masine.

Postavljanje hidrauliéne te€nosti
i filtera

1.

Postavite novi filter u menjac-diferencijal i novi
O-prsten na poklopac filtera.

Postavite poklopac filtera.

Zategnite poklopac filtera momentom od 22,6
do 33,8 N-m.

Skinite ¢ep ekspanzione posude i napunite
menjace-diferencijale specificiranom te¢noscéu
dok se ne dostignu odgovarajuci kapaciteti
teCnosti.

HanomeHa: Punjenje menjaca-diferencijala bi
moglo trajati duZe od o¢ekivanog.

Postavite prethodno skinute ¢epove ventilacionih
otvora i zategnite epove momentom od 395 do
904 N-cm.

Predite na OdzracCivanje hidrauli¢nog sistema
(cTpaHa 52).

BaxxHo: Neizvrsavanje postupka za
Odzracivanje hidraulicnog sistema
nakon zamene filtera hidraulike i
hidrauliéne te¢nosti moze dovesti do
nepopravljivog osteéenja pogonskog
sistema menjaca-diferencijala.

Odzracivanje hidrauli€nog
sistema

Podignite zadnji kraj masine tek toliko da
pogonski to¢kovi mogu slobodno da se okrecu
i poduprite ga podupiracima (ili ekvivalentnom
potporom).

9017625

Cnuka 68

Mesta za dizalicu

Pokrenite motor, pomerite komandu gasa
unapred u poloZaj na 72 gasa, i deaktivirajte
parkirnu kocnicu.

A. Pomerite rucice za premoSc¢avanje u
polozaj za guranje masine. Sa otvorenim
bajpas ventilima i motorom koji radi, polako
pomerite ruCice za kontrolu kretanja i
unapred i unazad 5 ili 6 puta.

B. Pomerite ruCice za premoséavanje u poloZaj
za rad sa masinom.

C. Sa zatvorenom bajpas ventilom i motorom
koji radi, polako pomerite ru€icu za kontrolu
kretanja i unapred i unazad 5 ili 6 puta.

D. Isklju€ite motor i proverite nivo te€nosti u
ekspanzionoj posudi. Dodaijte specificiranu
teCnost dok ne dostigne liniju FuLL CoLD
(puno hladno) na ekspanzionoj posudi.

Ponovite korak 2 dok sav vazduh ne bude
potpuno izbacen iz sistema.

HanomeHa: Kada menjac-diferencijal radi pri
normalnom nivou buke, glatko se kre¢e unapred
i kre¢e se unazad pri normalnim brzinama,
vazduh je izbacen.

Jo$ jednom proverite nivo te¢nosti u
ekspanzionoj posudi. Dodajte specificiranu
te€nost dok ne dostigne liniju FuLL CoLD (puno
hladno) na ekspanzionoj posudi.



Odrzavanje kucista
kosilice

Bezbednost secCiva

* Periodi¢no proveravaijte da li su se€iva istrosena
ili oStecena.

* Budite pazljivi prilikom provere seciva. Seciva
umotajte ili nosite rukavice i budite paZljivi kada
ih servisirate. Seciva samo menjajte ili oStrite;
nemoijte ih nikada ispravljati ni variti.

* Na masinama sa vi8e seciva, vodite racuna jer
rotiranje jednog sec€iva moze dovesti do rotiranja
ostalih.

* Zamenite istroSena ili osteCena seciva i zavrtnje
zamenom Citavog kompleta, kako biste oCuvali
ravnotezu.

Servisiranje seéiva za
kosenje
Da biste obezbedili odli¢an kvalitet ko$enja, odrzavajte

seciva ostrim. Radi prakti¢nog ostrenja i zamene,
dobro je da pri ruci imate dodatna seciva.

Pre pregleda ili servisiranja se€iva

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekida¢€ za kontrolu seciva (PTO) i aktivirajte
parkirnu kocnicu.

Isklju€ite motor, uklonite klju¢ i skinite kablove
svecice sa svecica.

Pregled seciva

WuTepBan cepBuca: lMpe ceake ynotpebe unm
CBaKOAHEBHO

Pregledajte ostrice (Cnuka 69).

2. Ako ostrice nisu oStre ili imaju zareze, uklonite
seCivo i naostrite ga; pogledajte Ostrenje seciva
(cTpaHa 55).

3. Pregledajte seciva, narocCito na zakrivljenoj
povrsini.

4. Ako primetite bilo kakve pukotine, pohabanost

ili formiranje Zlebova na toj povrsini, odmah
postavite novo secivo (Crnvka 69).

G006530

9006530

Cnuka 69
1. Ostrica 3. Pohabanost/formiranje
Zlebova
2. Zakrivljena povrsina 4. Pukotina

Provera da li su seciva iskrivljena

HanomeHa: Za sledeéi postupak masina mora biti
na ravnoj povrsini.

1. Podignite kuéiste kosilice do najviSeg polozZaja
za podeSavanije visine koSenja.

Noseci debelo postavljene rukavice ili drugu
odgovarajucu zastitu za Sake, polako rotirajte
secCivo do polozZaja koji vam omogucava da
izmerite rastojanje izmedu oStrice i ravne
povrSine na kojoj se masina nalazi (Cnvka 70).

?V )
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G014972

9014972

Cnuka 70

1. Kuciste 3. Sedivo

2. Kuciste vretena

3. Merite od vrha seciva do ravne povrSine (Cnvka
71).
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G014973

9014973

Cnuka 71

Secivo (u poloZaju za merenje)

1.

G014973

9014973

Cnuka 73

Naspramna ostrica (u poloZaju za merenje)

2. Ravna povrsina 2. Ravna povrsina
3. lzmereno rastojanje izmedu seciva i povrsine (A) 3. Drugo izmereno rastojanje izmedu seciva i povrSine (B)
4. Isto secivo rotirajte za 180 stepeni, kako bi A. Ako je razlika izmedu A i B vecéa od
naspramna ostrica sada bila u istom polozaju 3 mm, zamenite se€ivo novim; pogledajte
(Cnnka 72). Uklanjanje seciva (ctpaHa 54) i Montiranje
v o seciva (cTpaHa 55).
- 2 o g
. HanomeHa: Ako je iskrivlieno secivo
zamenjeno novim, a postignuta dimenzija
i dalje premaSuje 3 mm, vreteno seciva je
3 mozda iskrivljeno. Za servis se obratite
o ovladéenom serviseru.
T J B. Ako je odstupanje u okviru ogranic¢enja,
1 2 predite na sledece secivo.
G014974
soare 6. Ponovite ovaj postupak za svako secivo.
Cnuka 72
1. Setivo (prethodno izmerena strana) Uklanjanje secCiva
2. Merenje (prethodno upotrebljen polozaj . . .. . -
3 N je (p ¢ E’, enp ) o3ai , Sediva zamenite ako njima udarite u tvrd predmet ili
. aspramna strana seclva se pomera u polozaj za merenje ako je se(":ivo van ravnoteie I|I iskrivljeno.
_ .. .. 1. Postavite klju¢ na ravan deo osovine vretena
73). postavljene rukavice.
HanomeHa: Odstupanje ne bi trebalo da bude 2. Uklonite zavrtanj za secivo, ¢auru i secivo sa

veée od 3 mm.
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osovine vretena (Cnivka 74).



G000553
9000553

Cnuka 76

1. Sedivo 2. Balanser

3. Ponovite ovaj postupak dok secivo ne bude
izbalansirano.

Montiranje seciva

1. Postavite ¢auru kroz secivo sa prirubnicom
¢aure na donjoj strani seciva (prema travi)
(Cnwuka 77).

9295816

Cnuka 74
1. Podrucje jedra seciva 4. Caura .
2. Setivo 5. Zavrtanj za segivo '
3. Ravan deo osovine : E 1
vretena @/
9255205
Cnuka 77
Ostrenje sediva 1. Caura

1. Naostrite ostricu turpijom na oba kraja seciva

(Cnnuka 75). 2. Montirajte sklop ¢aure/seliva na osovinu

. - . vretena (Crniuka 78).

HanomeHa: Odrzavaijte originalni ugao.

HanomeHa: Secivo ¢e zadrzati svoju ravnotezu

ako se sa obe oStrice ukloni ista koli€ina

materijala.

/ 1
G000552
9000552
Cnuka 75

1. Naostrite pod originalnim uglom.
2. Proverite ravnotezu seciva tako Sto ¢ete ga

staviti na balanser seciva (Cnvka 76).

HanomeHa: Ako secivo ostane u horizontalnom

polozaju, seCivo je izbalansirano i moze da se 4296850
koristi. Cnuka 78

HanomeHa: Ako secivo nije izbalansirano, 1. Gornja navrtka vretena 3. Zavrtanj sediva

skinite malo metala turpijanjem samo s kraja 2 Ravan deo osovine

jedra (Cnuka 75). vretena
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3. Po potrebi nanesite mazivo ili mast na bazi
bakra na navoje zavrtnja za se€ivo da bi se
sprecilo blokiranje. Postavite zavrtanj za secivo
i zategnite rukom.

4. Stavite klju¢ na ravni deo osovine vretena i
dotegnite zavrtanj za se€ivo momentom od 75
do 81 N-m.

Podesavanje nivelacije od
jedne do druge strane i
nagiba seciva

Proverite da li je plo€a kucista kosilice ravna svaki put
kada postavljate kosilicu ili kada vidite neravhomerno
koSenje na svom travnjaku.

Pre nivelisanja proverite kuciste kosilice na znakove
savijenih seciva, a zatim uklonite i zamenite sva
savijena sec€iva; pogledajte Servisiranje seliva za
koSenje (cTpaHa 53) pre nego Sto nastavite.

Prvo niveliSite kosilicu od jedne do druge strane; zatim
mozete podesiti nagib od prednjeg do zadnjeg kraja.

Zahtevi:
* Masina mora biti na ravnoj povrsini.

* Svi pneumatici moraju biti pravilno napumpani;
pogledajte Provera pritiska u pneumaticima
(cTpaHa 44).

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekida€ za kontrolu seciva (PTO) i aktivirajte
parkirnu koc¢nicu.

2. Pre nego Sto napustite polozaj operatera,
isklju€ite motor, uklonite klju¢ i saCekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

3. Proverite pritisak u pogonskim pneumaticima;
pogledajte Provera pritiska u pneumaticima
(cTpaHa 44).

4. Postavite kuciste kosilice u polozZaj transportne
blokade.

5. Pazljivo okrecite seCiva sa jedne na drugu
stranu.

6. lzmerite rastojanje izmedu vrha seciva i ravne
povrsine (Cnnka 79). Ako obe mere nisu u
razmaku od 5 mm, podesite nivelaciju; nastavite
sa ovim postupkom.

9037879

Cnuka 79

3. Merite ovde od vrha seciva
do ravne povrsine.

Secdiva od jedne do druge
strane

Vrh sediva

-

N

Proverite nagiba se€iva od prednjeg do zadnjeg
kraja (Cnuka 80). Proverite da je vrh prednjeg
seCiva nizi od vrha zadnjeg seciva kako je
prikazano u tabeli visina blokova i nagiba. Ako
je potrebno podeSavanje nastavite sa ovim
postupkom.

9037880

9037880

Cnuka 80

3. Merite ovde od vrha se€iva
do ravne povrsine.

Secdiva od prednjeg do
zadnjeg kraja

Vrh sediva

10.
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Postavite valjke protiv struganja na gornje otvore
ili ih potpuno uklonite za ovo podeSavanje.

Podignite kuciSte u polozaj za transport
(140 mm).

Polako olabavite zavrtanj za podeSavanje
na opruzi za dizanje dok ne budete mogli da
uklonite zavrtanj (Cnuka 81).

HanomeHa: Sacuvajte zavrtanj za montazu.



Tabela visina blokova i nagiba (cont'd.)

Veli¢ina Prednja visina Nagib

Kugista blokova

Sva 73 mm 4,8 do 6,4 mm
kucista

kosilice

14. Pazljivo okrecite seCiva sa jedne na drugu
stranu (Cnuka 79).

15. Olabavite kontra navrtke (Cnuka 83) na sva 4
ugla i proverite da kuciste kosilice dobro naleze
na sva 4 bloka.

16. Uklonite prazan hod iz visecih leZajeva kucista
i proverite da je nozna poluga za podizanje
kucista pritisnuta do granic¢nika.

17. Zategnite 4 kontra navrtke.

9334850

Cnuka 81

1. Zavrtanj za podeSavanje 3. Podesite razmak na 22 do
29 mm.

2. Nosac

11. Stavite 2 bloka (vidite Tabelu visina blokova
i nagiba) ispod zadnje ivice maske reznog
kucista, po jedan sa svake strane reznog kucista
(Cnuka 82).

12. Postavite ru€icu za podeSavanje visine kosenja
u polozaj za 76 mm.

13. Stavite 2 bloka ispod svake strane prednje ivice
kucista, ali ne ispod nosaca ili varova valjka Gosest

protiv struganja. Cnuka 83

9035851

1. Kontra navrtke 3. Visedi lezaj kucista
2. Krak za podizanje ku¢ista 4. Lanac

18. Proverite da blokovi ¢vrsto stoje ispod maske
kucista i da su svi zavrtnji za pri¢vrscivanje
pritegnuti

19. Nastavite sa nivelisanjem kucista kosilice
proverom nagiba seciva od prednjeg do zadnjeg
kraja.

9038090 20. Proverite da li su seciva nivelisana i po potrebi
ponovite postupak nivelisanja kucista.

9038090

Cnuka 82 21. Podignite kuciste u polozZaj za transport
Pogled odozdo (140 mm).
1 Blok — 73 mm 5 Varovi 22. P_osta_vite §avrtanj za podeéa}var]je opruge za
dizanje koji ste prethodno skinuli u koraku 10.
23. Podesite razmak izmedu opruge i nosaca na 22
Tabela visina blokova i nagiba do 29 mm.
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Uklanjanje kucista kosilice

Pre servisiranja ili uklanjanja kucista kosilice blokirajte
krakove kucista pod dejstvom opruge.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekida¢ za kontrolu seciva (PTO) i aktivirajte
parkirnu koc¢nicu.

2. Pre nego S§to napustite polozaj operatera,
iskljucite motor, uklonite kljuc i saekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

3. Spustite kosilicu do visine koSenja od 76 mm.
4. Otpustite pregradu kuéista kosilice uklanjanjem
rascepke; pogledajte Otpustanje pregrade

kosilice (cTpaHa 33).

5. Skinite poklopce kaiSeva.

6. Olabavite zup€anik praznog hoda kucista
kosilice i skinite kai$ kosilice; pogledajte
OpprkaBamnse nojaca (cTpaHa 46).

7. Skinite zavrtnje i navrtke sa prednje strane ploce
ispod oslonca za stopalo.

8. Skinite i saCuvajte zavrtnje i navrtke sa obe

strane masine (Cnuka 84).

9036866

9036866

Cnuka 84

1. Ovde skinite navrtke i zavrtnje.
2. Ovde skinite navrtke i zavrtnje.

9. lzvucite kuciSte sa desne strane masine.

Zamena usmerivaca za
travu

A YTNO3O0PEHE

Nepokriveni otvor za praznjenje moze da
omoguci masini da baca predmete prema
vama ili prolaznicima, sto moze dovesti
do teske povrede. Takode, moze doci do
kontakta sa secivom.

Nikada nemojte koristiti masinu ako niste
montirali ploéu za maléiranje, usmeriva¢ za
praznjenje ili sistem za prikupljanje trave.

1. Skinite kontra navrtku, zavrtanj, oprugu i
odstojnik koji pri€vrs¢uju usmeriva¢ za okretne
nosacCe (Crnvka 85).

2. Skinite osteceni ili pohabani usmeriva¢ za travu

(Cniuka 85).
5
9015594
9015594
Cnuka 85

1. Zavrtanj 5. Montirana opruga

2. Odstojnik 6. UsmerivaC za travu

3. Kontranavrtka 7. Kraj opruge sa kukom u

obliku slova J

4. Opruga

3. Postavite odstojnik i oprugu na usmerivac za
travu.

4. Postavite 1 kraj opruge sa kukom u obliku slova
J iza ivice kucista.
HanomeHa: Pazite da 1 kraj opruge sa kukom
u obliku slova J bude montiran iza ivice kucista
pre nego Sto postavite zavrtanj kako je prikazano
na Cnuka 85.

5. Postavite zavrtanj i navrtku.

6. Postavite 1 kraj opruge sa kukom u obliku slova

J oko usmerivaca za travu (Cnuka 85).

58



BaxxHo: Usmerivac trave mora biti slobodan
da se okreée. Podignite usmeriva¢ u potpuno
otvoreni polozaj i proverite da li se okrece u

potpuno spusteni polozaj.

Huwhemne
CiSéenje ispod kuéista
kosilice

MHTepBan cepBuca: HakoH cBake ynotpebe

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
prekidac€ za kontrolu seciva (PTO) i aktivirajte
parkirnu koc€nicu.

2. Pre nego Sto napustite polozaj operatera,
isklju€ite motor, uklonite klju¢ i saekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

1 4

3. Podignite kuciste kosilice u polozaj za
TRANSPORT.

CisSéenje sistema vesanja
Sistem veSanija Cistite pomo¢u komprimovanog

vazduha.

HanomeHa: Nemojte Cistiti sklopove amortizera
vodom pod pritiskom (Cnvka 86).

9030538

Cnuka 86

Odlaganje otpada

Motorno ulje, akumulatori, hidrauli¢na teCnost

i rashladno sredstvo za motor su materije koje
zagaduju Zivotnu sredinu. Odlazite ih u skladu sa
drzavnim i lokalnim propisima.

59



Cknagnwtene

Bezbednost prilikom
skladlstenja

Pre nego $to napustite polozaj operatera, iskljuCite
masinu, uklonite klju¢ i satekajte da se svi pokretni
delovi zaustave. Pre podeSavanja, servisiranja,
CiScenja ili odlaganja masine, saCekajte da se
ohladi.

Masinu ili gorivo nemojte skladistiti blizu plamena

niti ispustati gorivo u zatvorenom prostoru ili unutar
zatvorene prikolice.

Masinu ili kanister sa gorivom nemoijte skladistiti
na mestu na kom ima otvorenog plamena, varnica
ili pomo¢ni plamenik, kao na kotlu za grejanje
vode ili na drugim aparatima.

CiSéenje i skladistenje

1.

10.

11.

Deaktivirajte prekida¢ za kontrolu seciva (PTO) i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

Pre nego Sto napustite poloZaj operatera,
iskljuc€ite motor, uklonite klju¢ i saCekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

Uklonite pokoSenu travu, prljavstinu i necistoce
sa spoljadnjih delova €itave masine, naroc€ito
motora i hidraulickog sistema. OCcistite
prljavstinu i otpatke sa spoljasnje strane rebara
glave cilindra i kucista ventilatora.

BaxxHo: Masinu mozete oprati blagim
deterdzentom i vodom. Ne perite masinu pod
pritiskom. Izbegavajte preteranu upotrebu
vode, narocito u blizini kontrolne table,
pogona, hidrauliénih pumpi i motora.
Proverite ispravnost parkirne ko¢nice; pogledajte
Podesavanje parkirne koCnice (ctpaHa 45).

Servisiranje Cistata vazduha; pogledajte
Servisiranje Cistata vazduha (ctpaHa 35).

Podmazite mas$inu; pogledajte Podmazivanje
masine (cTpaHa 34).

Zamenite ulje u kuciStu motora; pogledajte
Servisiranje motornog ulja (ctpaHa 36).

Proverite pritisak u pneumaticima; pogledaijte
Provera pritiska u pneumaticima (ctpaHa 44).

Zamenite filtere hidraulike; pogledajte Zamena
hidrauli¢ne te¢nosti i filtera (cTpana 51).

Napunite akumulator; pogledajte Punjenje
akumulatora (cTpaHa 42).

Sastruzite naslage trave i prljavstine sa
donje strane kosilice, a zatim operite kosilicu
bastenskim crevom.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
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HanomeHa: Nakon pranja, pustite da masina
radi sa aktiviranim prekidaCem za kontrolu
seciva (PTO) i motorom u velikoj brzini praznog
hoda 2 do 5 minuta.

Proverite stanje seCiva; pogledajte Servisiranje
seCiva za kosenje (cTpaHa 53).

Pripremite mas$inu za skladiStenje kada se ne
koristi duze od 30 dana. Pripremite maSinu za
skladiStenje na sledeci nadin:

A. U gorivo u rezervoaru dodajte
stabilizator/regenerator na bazi nafte.
Pratite uputstva za mesanje koja daje
proizvodac stabilizatora. Nemojte koristiti
stabilizator na bazi alkohola (etanol ili
metanol).

HanomeHa: Stabilizator/regenerator
goriva je najefikasniji kada se mesa sa
svezim gorivom i uvek koristi.

B. Pustite da motor radi 5 minuta da se
distribuira regenerisano gorivo kroz sistem
goriva.

Isklju€ite motor, sacekajte da se ohladi i
ispraznite rezervoar za gorivo.

D. Pokrenite motor i pustite ga da radi dok se
ne zaustavi.

E. Pravilno odlozZite gorivo. Reciklirajte gorivo
prema lokalnim propisima.

BaxxHo: Ne skladistite gorivo koje
sadrzi stabilizator/regenerator duze od
vremena koje preporucuje proizvodaé
stabilizatora goriva.

Izvadite i proverite stanje svecice(a); pogledajte
Servisiranje svecice(a) (ctpaHa 39). Sa
svec¢icom(ama) izvadenih iz motora, sipajte

30 ml (2 kasike) motornog ulja u otvor za
svecicu. Koristite starter da biste pokrenuli
motor i distribuirali ulje unutar cilindra. Postavite
svecicu(e). Nemoijte stavljati kabl na svecicu(e).

Proverite i zategnite sve zavrtnje, navrtke i vijke.
Popravite ili zamenite svaki deo koji je oStecen.

Ofarbajte sve povrSine koje su izgrebane ili na
kojima je metal ogoljen. Boja je dostupna kod
vaseg ovlaséenog servisera.

Masinu skladistite u Cistoj, suvoj garazi ili
skladistu. Uklonite klju€ iz prekida¢a i drzite
ga van domasaja dece ili drugih neovlascenih
korisnika. Pokrijte maSinu da biste je zastitili i
odrzavali Cistom.



PewaBarwe npobnema

MpoGnem Moryhu y3pok KopekTtuBHa mepa
Motor se pregreva. 1. Opterecenje motora je prekomerno. 1. Smanijite brzinu kretanja.
2. Nivo ulja u kucistu motora je nizak. 2. Dodajte ulje u kuciste motora.
3. Rashladna rebra i vazdusni prolazi 3. Uklonite prepreku iz rashladnih rebara
ispod kucista ventilatora motora su i vazdusnih prolaza.
zacCepljeni.
4. Cista¢ vazduha je prijav. 4. Odistite ili zamenite element Cistaca
vazduha.
5. Prljavstina, voda ili ustajalo gorivo je 5. Obratite se ovlaS¢enom serviseru
u sistemu goriva.
Starter se ne pokrece. 1. Prekida¢ za kontrolu seciva je aktiviran. | 1. Deaktivirajte prekida¢ za kontrolu
seliva.
2. Rucice za kontrolu kretanja nisu u 2. Pomerite rucice za kontrolu kretanja
NEUTRALNO ZAKLJUCANOM polozaju. prema spolja u NEUTRALNO ZAKLJUCANI
polozaj.
3. Akumulator je prazan. 3. Napunite akumulator.
4. Elektricni priklju€ci su korodirali ili 4. Proverite da li elektri¢ni priklju€ci imaju
labavi. dobar kontakt.
5. Osigurac je pregoreo. 5. Zamenite osigurac.
6. Ostecen je relej ili prekidac. 6. Obratite se ovlaS¢enom serviseru.
Motor se ne pokrece, tesko se pokrece ili 1. Rezervoar za gorivo je prazan. 1. Napunite rezervoar za gorivo.
ne radi. . . L . . . .
2. Nepovratni ventil za gorivo je zatvoren. | 2. Otvorite nepovratni ventil za gorivo.
3. Nivo ulja u kucistu motora je nizak. 3. Dodajte ulje u kuciste motora.
4. Rucica gasa nije u odgovaraju¢em 4. Pazite da rucica gasa bude na pola
polozaju. puta izmedu polozaja za sporo i brzo
kretanje.
5. U filteru za gorivo ima prljavstine. 5. Zamenite filter za gorivo.
6. Prljavétina, voda ili ustajalo gorivo je 6. Obratite se ovlaS¢enom serviseru.
u sistemu goriva.
7. Cista& vazduha je prljav. 7. Ocistite ili zamenite element Cistaca
vazduha.
8. Prekidac sedista ne radi ispravno. 8. Proverite indikator prekida¢a sedista.
Po potrebi zamenite sediste.
9. Elektri¢ni priklju€ci su korodirali, labavi | 9. Proverite da li elektri¢ni prikljucci
ili oSteceni. imaju dobar kontakt. Temeljno ocistite
prikljucke pomocu Cistaca elektri€nih
kontakata, nanesite dielektricnu mast i
spojite odgovarajuce prikljucke.
1 Relejili prekidag je dotrajao ili o8teéen. | 1 Obratite se ovlaS¢enom serviseru.
0. 0.
1 Svecica je prljava ili ima 1 Podesite ili zamenite svecicu.
1. neodgovarajuci zazor. 1.
1 Kabl svecice nije spojen. 1 Proverite spoj kabla svecice.
2. 2.
Motor gubi snagu. 1. Opterecenje motora je prekomerno. 1. Smanijite brzinu kretanja.
2. Cista¢ vazduha je prljav. 2. Ocistite element Cistaca vazduha.
3. Nivo ulja u kuéistu motora je nizak. 3. Dodajte ulje u kuciste motora.
4. Rashladna rebra i vazdusni prolazi 4. Uklonite prepreku iz rashladnih rebara
iznad motora su zacepljeni. i vazdu$nih prolaza.
5. Ventilacioni otvor na ¢epu za gorivo je | 5. Ocistite ili zamenite ¢ep za gorivo.
zapusen.
6. U filteru za gorivo ima prljavstine. 6. Zamenite filter za gorivo.
7. U sistemu za gorivo je prljavstina, voda | 7. Obratite se ovlaS¢enom serviseru.

ili ustajalo gorivo.
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MpoGnem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Kosilica vu€e na levo ili desno (kada su 1. Treba podesiti odrzavanje pravca 1. Podesite odrZzavanje pravca.
rucice napred do kraja) 2. Pritisak u pogonskim pneumaticima 2. Podesite pritisak u pogonskim
nije ispravan. pneumaticima.
Masina nece da se krece. 1. Bajpas ventili nisu dobro zatvoreni. 1. Pritegnite bajpas ventile.
2. Kai$ pumpe je pohaban, labav ili 2. Zamenite kai$.
pokidan.
3. Kai$ pumpe je van remenice. 3. Zamenite kai$.
4. Opruga praznog hoda je polomljenaili | 4. Zamenite oprugu.
nedostaje.
5. Nivo hidrauli¢ne te€nosti je prenizakili | 5. Dospite hidrauli¢nu tenost u
je ona pretopla. rezervoare ili je pustite da se ohladi.
Masina neuobi€ajeno vibrira. 1. Secivo(a) za koSenje je/su 1. Montirajte novo(a) secivo(a).
iskrivljeno(a) ili neizbalansirano(a).
2. Montazni zavrtanj za secivo je 2. Zategnite montazni zavrtanj za secivo.
olabavljen.
3. Montazni zavrtnjevi za motor su 3. Zategnite montazne zavrtnjeve za
olabavljeni. motor.
4. Remenica motora, remenica 4. Zategnite odgovarajucu remenicu.
prenosnika ili remenica seciva je
labava.
5. Ostecena je remenica motora. 5. Obratite se ovlas¢enom serviseru.
6. Vreteno seciva je iskrivljeno. 6. Obratite se ovlaS¢enom serviseru.
7. Nosac motora je olabavljen ilipohaban. | 7. Obratite se ovla§¢enom serviseru.

Visina ko&enja je nejednaka.

1. Secivo(a) nije ostro.

1. Naostrite secivo(a).

2. Secivo(a) za koSenje je/su 2. Montirajte novo(a) secivo(a).

iskrivljeno(a).

3. Kosilica nije nivelisana. 3. NiveliSite kosilicu od jedne do druge
strane i od prednjeg do zadnjeg kraja.

4. Valjak protiv struganja (ako postoji) nije | 4. Podesite visinu valjka protiv struganja.

ispravno postavljen.

5. Donja strana kucista kosilice je prljava. | 5. Ocistite kuéiste kosilice sa donje
strane.

6. Pritisak u pneumaticima je 6. Podesite pritisak u pneumaticima.

neodgovarajuci.

7. Vreteno seciva je iskrivljeno. 7. Obratite se ovlas¢enom serviseru.

Seciva se ne okrecu. 1. Pogonski kai$ je pohaban, labav ili 1. Postavite novi pogonski kais.

pokidan.

2. Pogonski kai$ je van remenice. 2. Postavite pogonski kais i proverite
ispravnost poloZaja osovina za
podeSavanje i vodica kaiSa.

3. Prekidag€ priklju¢nog vratila (PTO) ili 3. Obratite se ovlaséenom serviseru.

kvacilo PTO-a je neispravno.

4. Kai$ kosilice je pohaban, labav ili 4. Postavite novi kai$ kosilice.

pokidan.

Kvacilo ne hvata. 1. Osigurac je pregoreo. 1. Zamenite osiguraC. Proverite otpor
namotaja, napunjenost akumulatora,
sistem punjenja i spojeve kablova, i po
potrebi zamenite komponente.

2. Dovod napona na kvacilu je nizak. 2. Proverite otpor namotaja, napunjenost
akumulatora, sistem punjenja i spojeve
kablova, i po potrebi zamenite delove.

3. Namotaji su osteceni. 3. Zamenite kvadilo.

4. Dovod struje je neodgovarajuc. 4. Popravite ili zamenite kabl za
napajanje ili elektrosistem kvacila.
Ocistite kontakte prikljucka.

5. Vazdusni zazor rotoraljezgra je 5. Skinite regulacionu plocicu ili zamenite

prevelik.

kvagilo.
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